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школа 
Закончена первая великая стройка ком-

мунизма. Наша страна получила не только 
Волго-Донской судоходный канал имени 
В. И. Ленина и Цимлянский гидроузел, но 
и большой отряд умелых строителей, про-
шедших замечательную школу героическо-
го труда. 

И то и другое представляет для Совет-
ского государства огромную ценность. 

Коллектив строителей, воодушевленный 
оказанным ему партией и правительством 
высоким доверием, самоотверженно борол-
ся за успешное завершение величествен-
ного сооружения сталинской эпохи. Строй-
ка канала и гидроузла явилась замечатель-
ной школой подготовки кадров. Партийные 
и непартийные большевики стройки пока-
зали высокую техническую культуру, об-
разцы умелого освоения и использования 
новейшей отечественной техники. 

На стройке, насыщенной богатой техни-
кой, можно было на каждом шагу наблю-
дать, как быстро росли наши люди, как 
рабочие по квалификации, общекультурно-
му и техническому кругозору приближа-
лись к уровню инженерно-технических ра-
ботников. 

В процессе сооружения гидроузла строи-
тели ясно представляли себе объем пред-
стоящих колоссальных по масштабу ра-
бот. Это позволяло правильно определять 
на всех этапах стройки и требующийся 

, баланс времени, и ресурсы, и пути пра-
вильной организации работ. 

Инженеры и техники развили в себе на 
стройке чрезвычайно ценное качество — 
организаторские способности. Как бывало 
на других стройках? Инженеры занима-
лись главным образом лишь технической 
стороной дела, а так называемые админи-
стративные кадры занимались организа-
цией производства. На нашей стройке ин-
женерные кадры, имея дело с огромным 
количеством людей и разнообразной тех-
никой, были не только техническими ру-< 

, ководитслями, но и организаторами произ-
водства. Им часто приходилось проклады-
вать новые пути в организации процесса 
строительных работ и наиболее рациональ-
ного использования машин и механизмов. 

По, .существу, весь процесс строитель-
ства гидроузла был процессом преодоле-
ния невиданных трудностей. Это происхо-
дило потому, что впервые в таких масшта-
бах, в таких условиях и в такой короткий 

- срок пришлось создавать такое сооружение. 
Собственно, это и помогло нашим кадрам 
приобрести умение хорошо организовывать 
люден, использовать до дна технику. 

Какой бы тяжелой ни была временами 
обстановка, у нас ни разу не было ничего 
похожего на панику, растерянность. На-
оборот, именно тогда, когда было особенно 
трудно, наша' стройка всегда отличалась 
наибольшей организованностью, наиболь-
шим напряжением всех людских сил и 
технических ресурсов, наибольшей актив-
ностью строителей и наилучшими резуль-
татами. Строители научились не только 
не бояться трудностей, но и организованно 
их преодолевать. 

История., гддростросяия . не знает такой 
насыщенности стройки механизмами, как 
на строительстве Цимлянского гидроузла. 
На гидроузле применялось более 400 видов 
машин и механизмов. Оно и понятно: без 
широкой механизации нельзя было в за-
данные сроки выполнить гигантский объем 
работ. Широкая механизация способствова-
ла повышению технической культуры всего 
нашего коллектива. 

Я помню, с какими трудностями прихо-
дилось лет пятнадцать тому назад внед-
рять механизмы на стройках вместо та-
чек, носилок, ручной подачи материалов, 
как боялись люди техники, не верили в 
ее возможности. Здесь же люди сразу оце-
нили механизмы, привыкли к ним, по-
любили технику, вошли, как говорится, во 
вкус разносторонней механизации всех 
строительных работ. 

Из личного опыта "работы на крупных 
стройках мне известно, что знание экска-
ватора или бульдозера было обязательным 
для так называемых механизаторов, а ин-
женер-строитель недостаточно знал эти 
механизмы. В нащих условиях знание ме-
ханизмов и умение целесообразно исполь-
зовать их являлись обязанностью каждого 
инженера-строителя. В итоге работы на 
первой стройке коммунизма уровень тех-
нической культуры наших инженерных 
кадров неизмеримо повысился. 

Главное назначение нашего гидроузла— 
создание Цимлянского моря. Мы постоян-
но имели дело с такой могучей стихией, 
как вода. Поэтому весь коллектив испы-
тывал большое чувство ответственности, 
проявлял высокую техническую бдитель-
ность. Особенно ярко это проявлялось в 
периоды решающих работ. 

Первый такой период был связан со 
строительством водосливной плотины и 
гидроэлектростанции. Работали мы в 
гигантском котловане, на глубине, которая 
была ниже горизонта Дона на 15 метров. 
В котловане находилось много людей и ме-
ханизмов. Мы должны были заботиться о 
том, чтобы в котлован неожиданно не ри-
нулась вода. Это было беспокойное время, 
особенно в дни весеннего паводка, когда 
активность воды чрезвычайно возросла.. 
Каждый строитель был на-чеку. И вода не 
прорвалась в котлован. 

Серьезным экзаменом, проверкой нашей 
технической бдительности явились про-
пуск воды через плотину, перекрытие До-
на, Когда мы искусственно преграждаем 
извечный путь реки, то нужно все преду-
смотреть, ни в чем нельзя ошибиться, ина-
че вода может все разрушить. Наш коллек-
тив успешно справился с перекрытием 
Дона и поворотом реки в новое русло, соз-
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П справился в такие 
короткие сроки, которых 
еще не знала ни одна 
стройка в мире. 

Наконец, последней, 
самой важной провер-
кой для нас был пери-
од, когда в январе 

этого года мы приступили к накапливанию 
воды в новом море в степи. Мы успешно 
закрыли все донные отверстия в водослив-
ной плотине и, если можно так выразить-
ся, сожгли за собой все мосты. Этот период 
был особенно напряженным и ответствен-
ным потому, что еще не были готовы все 
сооружения. Тогда решался вопрос — кто 
кого: или водная стихия навалится на под-
поры между частями сооружений и раз-
рушит их, или мы одержим победу, органи-
зованно повернем донскую воду в Цимлян-
ское море. Длилась эта борьба с января по 
май. В эти дни строители не допустили ни 
одной оплошности. Наши сооружения не 
подверглись нападению воды, нормально 
принимали ее; напоры работали безотказно. 

Как и во всяком деле, успех строитель-
ства может быть обеспечен лишь в том 
случае, если люди работают с перспек-
тивой, заглядывают в завтрашний день. 
Деляги, не видящие ничего дальше 
своего носа, обязательно попадут в 
тупик, из которого потом надо будет выхо-
дить за счет потери времени и сил. Наш 
коллектив приобрел на первой стройке ком-
мунизма способность и уменье работать с 
перспективой. Вер участки и звенья гидро-
узла вели работу по графику. График стал 
первейшей необходимостью строителя. 
Уменье работать с перспективой и в точ-
ном соответствии с графиком можно бы на-
звать качествами скоростного инженер-
ства. 

Следует отметить также привычку стро-
ителей работать в полную меру сил, с пол-
ным напряжением. Высокое чувство ответ-
ственности, гордость за порученное дело 
порождали на стройке подлинный пафос 
труда. Массы строителей как бы слива-
лись в одного многоликого человека, когда 
трудно было выделить ж назвать лучших, 
когда лучшими, по существу, становились 
все. 

А та производственная атмосфера, в ко-
торой труд доходил до высокого пафоса, 
рождала большое количество красивых лю-
дей, красивых в своем моральном облике. 
В этой атмосфере героического труда вы-
росло огромное количество стахановцев, 
рационализаторов, людей смелых, волевых, 
у которых проявились таланты перво-
классных строителей. Осуществляя строй-
ку эпохи коммунизма, наши люди как бы 
шагнули в коммунистическое завтра. 

. Трудовой энтузиазм охватил и тех не-
многих людей, которые до этого не прояв-
ляли сколько-нибудь заметной заинтересо-
ванности в успешном выполнении поручен-
ного дела. Об этих людях можно сказать, 
что в начале стройки они походили 
на тех пассажиров, которые -занижают 
места на вокзале потому, что им все равно 
нужно ждать. Чем ближе подходила строй-
ка к концу, чем явственнее вырисовыва-
лись контуры величественных гидротехни-
ческих сооружений, тем все меньше и мень-
ше становилось таких людей. Многие из 
них выросли нотом в настоящих стаханов-
цев, подлинных энтузиастов стройки. 
Это — великолепный..,.результат тога .пло-
дотворного влияния, которое оказывал кол-
лектив на' каждого работника, на каждую 
отдельную личность. 

Мне вспоминаются первые дни "строи-
тельства Цимлянского гидроузла. Тогда 
наш коллектив лишь складывался.. На 
стройку съезжались люди со всех концов 
Советского Союза. Это были, разные люди, 
с разными характерами, с разными при-
вычками/ с разными способностями. В те 
дни партийные, комсомольские и проф-
союзные организации часто обсуждали во-
просы дисциплины. Это было необходимо 
потому, что

1

 недисциплинированность от-
дельных людей могла, как ржавчина, разъ-
едать железную сплоченность всего коллек-
тива..̂  На- последующих этапах строитель-
ства наш коллектив стал настолько спло-
ченным и организованным, обладал таки-
ми высокими морально-политическими ка-
чествами, что люди, допускавшие какие-
либо проступки, сразу же оказывались на 
виду у всех и резко осуждались. 

Теперь, когда строительство завершено, 
мы можем сказать каждому, строителю: 
«Сердечное спасибо за самоотверженный 
труд!» * 

Отмечу еще одно качество наших строи-
телей— их искреннюю и сильную любовь 
к сооружениям гидроузла; к творению 
своих рук. Это видно из того, с какой ве-
личайшей тщательностью завершают они 
последние отделочные работы. Мы начали 
откомандировывать людей на другие 
стройки коммунизма, и нужно видеть, как 
трогательно прощаются они с берегами 
тихого Дона, Понятно их горячее желание 
задержаться здесь, побыть на празднике, 
посвященном открытию . Волго-Донского 
судоходного канала имени В. И. Ленина. 

Волгодонцы сейчас подготовлены к еще 
более ответственной работе. Несомненно, 
они будут ведущей силой, на других строй-
ках коммунизма. 

Волгодонцы сдержали слово, данное 
Иосифу Виссарионовичу Сталину. Волго-
Донской судоходный канал имени 
В. И. Ленина с Цимлянским гидроузлом 
построен навечно. Все мы готовы выпол-
нить любое другое задание большевист-
ской партии, Советского правительства, 
любимого Сталина. Мы будем и впредь от-
давать все свои силы, знания, накоплен-
ный опыт на дальнейшее укрепление мо-
гущества нашей социалистической Роди-
ны. Для нас нет большей чести, чем высо-
ко нести звание строителей коммунизма. 

В. БАРАБАНОВ, 
начальник строительства 

Цимлянского гидроузла 

В Ь ю о к и й у р о ж а й 
ЧЕРНОВЦЫ. Сто прицепных и само-

ходных комбайнов убирают колосовые 
^культуры на колхозных полях Буковины. 
Намолот пшеницы и ржи составляет в ря-
де колхозов в среднем .100—120 пудов с 
гектара. 

Все комбайнеры применяют часовой гра-
фик: Заправка агрегатов горючим и водой, 
выгрузка зерна из бункеров в автомашины 
и подводы производятся на ходу 

В колхозе им. Буденного (Секирянскни 
район) с каждого гектара намолочено по 
22 центнера озимой пшеницы. Такого высо-
кого урожая в этом районе еще не бывало, 

* # 
* 

НИКОЛАЕВ. Давно в области не было 
таких озимых' хлебов, как нынче. Многие 

колхозы Березнеговатского района снимаю! 
с каждого гектара до 25 центнеров озимой 
пшеницы. 

Оживленно в эти дни на. всех дорогах, 
ведущих к элеваторам: колхозники спешат 
выполнить, первую заповедь. - Сельхозартель 
имени Щорса Тилигуло-Березанского райо-
на уже вывезла на заготовительный пункт 
45 тысяч пудов хлеба. 

. V 
СТАЛИНГРАД. В области началась вы-

борочная уборка хлебов. Стопудовые уро-
жаи снимают комбайнеры» Зимняцкой, 
Упорниковской, Чернышковской, Суровикин-
ской и ряда других МТС. Первые партии 
зерна нового урожая отправляются на заго-
товительные пункты. -

ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙТЕСЬ! - « 4' ^ 

ОРГАН ПРАВЛЕНИЯ СОЮЗА 

СОВЕТСКИХ ПИСАТЕЛЕЙ СССР 
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На теплоходе „Сергей Жиров
4 

НА ВОЛГО-ДОНСКОМ 
СУДОХОДНОМ КАНАЛЕ 
ИМЕНИ В. И. ЛЕНИНА 

Андрей Иванович Белодворцев берется 
за ручку сигнала. Лицо капитана выдает 
волнение, а рука дрожит. Может, вот с 
таким же чувством он много лет назад про-
бовал голос первого доверенного ему 
судна. 

Гудок'поёт долго и торжественно. Тепло-
ход «Сергей Киров» спрашивает разреше-
ния на вход в Волго-Дон. Отовсюду сбега-
ются к берегу люди. Шлюзование им-уже 
не в новинку, но до сих пор по каналу хо-
дили небольшие буксировщики. Теперь в 
шлюз идет один из волжских великанов, 
разведчик пассажирского флота Большой 
Волги. 

Строители триумфальной арки готовят-
ся сбросить с нее последние леса. Закан-
чивается ее скульптурная отделка. На 
страшной высоте мелькают белые халаты 
лепщиков. Когда, теплоход оказывается под 
арочными сводами, шум работы на несколь-
ко секунд смолкает. Со всех этажей вре-
менных перекрытий свешиваются вниз, 
машут руками улыбающиеся люди. 

Сбоку перед аркой на двух башнях — 
якоря. В звено их цепи пролезает человек. 
Кран только.что поставил пятнадцатитон-
ные махины на свое место. 

В шлюз врывается донская вода. От-
стоявшись в водохранилищах, освободив-
шись от частиц ила и песка, она бурлит 
голубовато-зеленым каскадом, смешиваясь 
в камере шлюза с взбаламученной волж-
ской водой. • 

— Ну как, не тесно в шлюзе? 
" Капитан выразительно пожимает плеча-

ми: что, мол, за. наивный вопрос? 
За первым шлюзом теплоход проходит 

под мосты, минует второй шлюз, третий. 
Еще до того, как теплоход подходит к во-
ротам очередного шлюза, голос, чаще все-
го молодой, очень громкий и прерывистый 
от волненья, приглашает по радио: 

— Вахтенный начальник теплохода 
«Сергей Киров»! Можете входить в шлюз!.. 

Теплоход входит, ворота смыкаются. 
Повинуясь легкому, извороту ключа на 
пульте управления, механизмы делают 
свое дело,, и вот. уже красный цвет выход-
ного семафора сменяется зеленым, а знако-
мый голос разрешает нам покинуть шлюз. 

В рубке, где собрались, специалисты 
речного флота, после каждого шлюза — 
подведение итогов. .Смотрят показания 
секундомеров, записывают. 

— Вот, пожалуйста. Точно но графику. 
— Как на Канале имени Москвы! 

а

 — Молодцы, ничего не скажешь! . 
А 'бйВшинствб эти?: 'Шлбдцов." йрййЙмГб-' 

на Волго-Дон сразу же после прощальных 
выпускных вечеров в институтах и тех-
никумах и, только начинает здесь большую 
жизнь. Начальник „шлюза Н. Смирнов ко-
торый, в сущности, не. так давно пропускал 
первые суда по Каналу имени Москвы, ка-
жется им старейшим специалистом... 

Канал имени Москвы помог великой 
стройке людьми и .опытом.. И нетрудно по-
нять, почему сияют лица у инженеров, 
когда они. говорят, что на Волго-Доне шлю-
зуют, как на Канале имени Москвы: зна-
чил
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, хозяева новой трассы за короткое вре-
мя пробной эксплуатации переняли, освой-
ли высокую культуру работы, усовершен-
ствованную, отшлифованную за пятнадцать 
лет. 

А пока йы шлюзовались, к нам на па-
лубу прыгали строители. Это был дЙ не-
правдоподобия загорелый народ. Бог знает, 
сколько в завершающий период стройки 
они недосыпали, не надевали парадных 
костюмов. Но теперь слежавшиеся пиджа-
ки и кители были извлечены из чемоданов. 

Шум, возгласы, рукопожатия. Те, кто 
уже на теплоходе, приглашают оставшихся 
на берегу. Велик соблазн! В конце концов, 
почему не проплыть хотя бы до следующей 
остановки. Все-таки первый пассажир-
ский тецлоход! 

— Ну, сдал? 
— Автоматику? Спохватился! Три дня 

назад сдал. 
Это о шлюзе, о его автоматических 

устройствах. Канал готов, приемочные ко-
миссии придирчиво принимали его от 
строителей. Все должно быть отличного 
качества, все должно быть сделано так, 
чтобы проработать века. 

"Башни шлюзов искрятся мраморной 
крошкой. Их строгие линии устремлены в 
небо. Золото эмблем горит на вороненом 
фоне, чугунного художественного литья, 
украшающего сооружения. Не верится, что 
вот здесь, где вдолд> стены шлюза благо-
ухают на клумбах розы, был сочащийся 
водой котлован и охрипшие от простуды 

Георгий КУБЛИЦКИИ 

О 

люди, круша резиновыми сапогами тон-
кий ледок, вгоняли в землю частый гребень 
насосов-иглофильтров. 

А там, где над третьим шлюзом подня-
лась теперь легкая колоннада, сто тысяч 
кубометров земли сползли однажды в гото-
вую выемку, и люди надолго забыли о сне, 
борясь с оползнем. И уж если вспоминать 
кинувшие дни, то как не помянуть недо-
брым словом катастрофический паводок 
прошлого года, когда потоки воды, размы-
вая перемычки, хлынули к котлованам и, 
прорвавшись в один из них, залили медли-
тельный в передвижении экскаватор. Воду 
строители откачали и, чтобы не отстать от 
соседей, работали после этого дни и ночи 

, напролет. 
Да, всякое бывало... Нелегко было 

строить канал в полупустыне, которая 
только в нынешнее дождливое лето притво-
ряется степью,, в полупустыне, где резкп 
, Смены погоды, изнурителен зной, беспоща-
ден мороз. 

Нормальная эксплуатация канала еще 
не началась, но он живет, действует. 
Вот впереди нас тянет огромную баржу 
с лесом небольшой буксировщик «В. Кача-
лов». 

Навстречу теплоходу попадается зем-
снаряд 501. На его рубке — плакат: 
«Активно включимся в - строительство 

^Сталинградской ГЭС! »У Это создатели цим-
лянской плотины едут прорывать Ахтубе 
новый исток. Позже на трассе нам встре-
тились еще земснаряды. Строители меняют 
адрес, передвигаясь на другие стройки 
вместе со своими пловучими домами и 
семьями по новому водпому пути, ими же 
созданному. 

От пятого шлюза просматривалась вся 
«чаЦурнйковская лестница». Шлюзы стоя-
ли тесно, близко друг от друга, и создава-
лось физическое ощущение подъема, «ша-
гания» теплохода вверх. 

За девятым шлюзом канал врезался 
между грядами холмов, какие в природе 
могли появиться только после каких-ни-
будь геологических катастроф, Все слои 
были перемешаны, и на поверхности ока-
залась мертвая глина' больших глубин. 

Мы, увидели и услышали виновника 
Этой геологической «катастрофы». Боль-

через водораздел, русло канала,,, стоял у са-
мого берег,д своим трубным голосом салю-
товал волжскому гостю. Гигант. приводил 
холмы в соответствие со строгой линией 
канала. Был. ли в тот час на вахте началь-
ник. гиганта -Усков или парторг Плеханов— 
сказать трудно; во всяком случае нам са-
лютовал кто-либо из «миллионеров», 
.ведь экипаж экскаватора вынул на кана-
ле около трех миллионов- кубометров земли. 

Что за погода нынче стоит под Сталин-
градом' Было солнечно, ясно, вдруг на-
ползла туча, и сильный ливень отхлестал 
теплоход. Туча быстро умчаластэ прочь, 
арка радуги перекинулась над каналом, 
крепко запахло омытой полынью. Потом ве-
тер переменился, и стало 'холодно. 

—• Все условия для пробного рейса. 
Любая погода, только выбирай. И все за 
'один день! 

Капитан Белодворцев сердится. Ему при-
ходится нелегко со своим огромным- суд-
ном на незнакомой трассе в ливень да еще. 
при боковом ветре. Зато уж когда вышли 
в Береславское водохранилище, теплоход 
начал отсчитывать километры по-
волжски—только бурун за кормой гудит. 
Взошла луна. Тысячелетиями она подни-
малась здесь над бурой • унылой степью. 
Теперь ее бледный свет дрожит на черниль-
но-темной цоде. По приканальной дороге, 
качая лучами фар, мчатся машины. Выше, 
рассекая пологий склон, торопится ночной 
поезд, и пассажиры, наверное, теснятся у 
окон, разглядывая еще непривычные огни 
нашего теплохода. . 

В судовых салонах веселятся строители. 
Они хмельны не столько от вина, сколько 
от сознания, что .труднейшее,' сложное дело, 
которое потребовало от них огромного на-
пряжения энергии и душевных сил, сде-
лано — и сделано хорошо. Сколько воспо-
минаний будит у них каждый кусочек 
трассы! 

— А помнишь,—-говорит грузный ин-
женер, кивая через стол другому,— 
помнишь, как Бирюкова выручала? Про-
шлой зимой, помнишь? 

Конечно, тот помнит. Как забыть ме-
тель, бушевавшую чуть не двадцать дней! 
В заносах застряли поезда, которые везли 
на Береславский узел, к Бирюкову, очень 
нужные вещи. И тогда в степь, держась 
друг за друга, чтобы не отстать, не поте-
ряться, не замерзнуть, вышли люди и рас-
чистили дорогу поездам. В каких сводках 
остались те три миллиона кубометров сне-
га, которые были убраны с дорог стройки 
во время метели? Разве можно забыть об 
этом? И о гололедице, которая' вдруг по-
жаловала после январской стужи, и все 
стало падать, скользить, буксовать. И о 
том, как земля примерзала к кузовам само-
свалов. И о том, как водолазы по два часа 
не вылезали из-под льда, одевая в камень 
откосы Волги. И о том, как мучилась 
команда землесоса «Триста седьмой», вы-
свобождая разрыхлитель своей машины от 
груды обвалившейся земли. 

Строители преодолели многое. Они вы-
держали тяжелую, длительную борьбу с 
природой. Тем почетнее, тем значительнее 
их победа. 

...Теплоход пришел в Калач. Полгода на-
зад тут была небольшая пристань у конца 
судоходной части Дона. Теперь тут— 
порт, фотография которого могла бы укра-
сить учебные пособия, по новейшему пор-
тостроению. 

— Понимаете, хожу и сам не знаю, на 
каком я свете,— сказал начальник порта 
Полушкин, который ведает в Калаче вод-
ными делами вот уже больше двадцати 
лет.— Как будто из Москвы, из Химок, 
сюда по воздуху половина столичного 
порта перелетела... 

Из Калача мы ушли в море. Оно удиви-
тельно, и о нем много и хорошо написано. 
Ветер дул слабый, и нас, к общему огор-
чению, не качало. Мы шли то., вдоль бере-̂  
га, то серединой моря. К берегам ветром 
прибило плавник — вырванные и уже об-
ломанные волнами деревья. Плавник от 
прибоя колыхался живой чешуей. Мне 
приходилось видеть такой плавник только 
на берегах Северного Ледовитого океана, 
в устье Енисея. 

Мы шли по морю полсуток. Когда стем-
нело, штурман теплохода поймал маяк 
цимлянской плотины. По огням мы угады-
вали башни рыбоподъемника, здание ГЭС, 
водосливную плотину. Это было нелегко, 
потому что огней вокруг светилось вели-
кое множество. 

Море, оставшееся • за кормой, избаловало 
нас своею ширью и размахом; после него 
»Дон показался поразительно узким и ма-
ловодным. На первом путевом посту капи-
тан-справился о глубйнах. 

!

 —-Нет, этого нам мало,— сказал сопро-
вождавший теплоход начальник бассейно-
вого управления пути' инженер Чмшкян.— 
Придется позвонить в Цимлу, к Барабано-
ву, и попросить — пусть- 'прибавит. 

Речь шла о том, чтобы начальник Цим-
лянского гидроузла отпустил Дону больше 
воды. Пока не началась нормальная экс-
плуатация, на гидроузле очень экономи-
ли вОду и изрядно' обижали тихий Дон... 

На пути к Ростову мы останавливались 
в донских станицах. Было много встреч, от 
которых так теплело на сердЩС Сколько 
услышали мы благодарственных слов 
.родной нашей партии, товарищу Сталину! 

В Раздорской пионеры принесли капи-
тану охапки цветов. Все двери на судне 
были на стоянках открыты, и в Романов-
ской у нас перебывало по крайней мере 
полстаницы. 

А в Ростове пришел на теплоход немо-
лодЬй летчик ' гражданской авиации Иван 
Пашков. Он привел за руку мать Пра-
сковью Михайловну. Она была сгорблена; 
стара и ни на минуту не выпускала руку 

.сына. Старушка присматривалась и к по-
лировке в каютах, и к одеялам, и к хру-
стальной люстре. 

Ей было 04 года. Она помнила первые 
пароходы на Дону — деревянные, неуклю-
жие, с высокими трубами. 

— Все понравилось,— сказала старуш-
ка,— А морские корабли тоже придут? 
Вот посмотреть бы... . 

— И не успокоится, пока не посмот-
рит,—- с гордостью сказал сын.— Она у 
меня такая. 

Так он и увел бережно за руку свою 
мать, родившуюся при крепостном праве и 
дожившую до Волго-Дона. 

СТАЛИНГРАД—РОСТОВ-на-ДОНУ 

Предпраздничная 
вахта 

СТАЛИНГРАД, 16 июля. (Наш корр.). 
Десять дней осталось до торжественного 
открытия Волго-Донского судоходного ка-
нала имени В. И. Ленина. К празднику го-
товятся все — и строители и эксплуатацион-
ники. 

Сегодня открылось движение на автодо-
рожном мосту через канал в Красноармей-
ском районе. Мост построен в срок, который 
даже для Волго-Дона является рекордным. 
В два раз быстрее, чем это было предусмот-
рено техническим проектом, смонтировано 
и установлено 2.400 тонн металлоконструк-
ций. Особенно хорошо потрудились мон-
тажники, возглавляемые начальником уча-
стка инженером Л. Чаусовым, старшими 
прорабами Г. Гопкало и В. Емеленым. Это 
восьмой мост, построенный строителями 
канала. 

Оживленно на рейде у входа в канал. 
Строители, речники и спортсмены Сталин-
града встретили здесь участников перехода 
Севастополь — Сталинград — Севастополь, 
совершаемого на морских яхтах в честь 
окончания строительства канала, -Его участ-
ники прошли уже расстояние в 1.700 кило-
метров. 

Строители Калачевского района принима-
ли у себя в гостях группу краснодонских 
комсомольцев—шахтеров и отличников 
учебы школы № 1 имени М. Горького, в ко-
торой учились молодогвардейцы. Из Кала-
ча краснодонцы направляются пешком в 
Красноармейск вдоль трассы. Они примут 
участие в торжестве открытия канала. 

Праздничный вид принимает централь-
ная автострада Красноармейск — Калач, По 
обеим ее сторонам — плакаты и красочные 
рисунки, изображающие гидротехнические 
сооружения канала, белые щитки, ука-
зывающие дорогу к новым поселкам, 
пристаням, шлюзам, водохранилищам. Се-
годня строители Береславского района 
закончили прокладку дороги от централь-
ной автострады к верхнему сооружению 
10-го шлюза. 

Продолжается отъезд волгодонцев на но-
вые стройки. Коллектив Чапурниковского 
района сердечно распрощался с группой спе-
циалистов. Среди отъезжающих — молодой 
инженер Л. Зюбин, зарекомендовавший се-
бя с самой лучшей стороны на строитель-
стве 7-го шлюза. 

— Конечно, хотелось бы остаться здесь 
до торжественного дня открытия канала, — 
говорил он на прощанье, — но нас ждут на 
других великих стройках коммунизма... 

Большой трудовой подъем царит и у но-
вых хозяев канала — эксплуатационников. 
Они стали на предпраздничную вахту. 

НОВОСОЛЕНОВСК. 16 июля. (Наш 
корр.). Воодушевленные присвоением Вол-
го-Донскому каналу имени В. И. Ленина, 
строители и эксплуатационники Цимлян-
ского •гидроузла становятся на стаханов-
скую вахту в честь открытия новой водной 
магистрали. 

Коллектив первого агрегата Цимлянской 
ГЭС, давшего промышленный ток 6 июня, 
одержал замечательную победу — выполнен 
месячный' план выработки, электроэнергии! 

СтаханоЬскую вахту несут монт.ажникц 
второго'» третьего гидроагрегатов. Вчера и 
сегодня на втрдам. агрегате велись послед-
ние приготовления к пуску его в промыш-
ленную эксплуатацию. 

Оживленно в Цимлянском морском пор» 
:ту. С полной нагрузкой работают в эти дни-
14-й и 15-й шлюзы. Вот далеко не полный' 
.перечень судов, прибывших в порт и ушед-
ших из него в Ростов и Сталинград. Вчера 
из Калача прибыЛи пароходы «Академик' 
Быков» и «Академик Виноградов», который 
в тот же день повел на буксире 
земснаряд № 306. С Цимлянского мо-
ря в нижний Дон прошел пароход «Адми-
,рал Макаров» с баржами, груженными 
лесом для Ростова. Сегодня пароход «Акаде-
мик Быков» повел на буксире земснаряды 
№ 508 и № 510, — они перебазируются на 
.строительство Сталинградской и Куйбышев-
;ской ГЭС. Из Цимлянского моря в Азов на-, 
правился парЬход «Коммунар» с двумя бар-
жами пиломатериалов и , цемента. В конце, 
дня на подходе к порту был. пароход «Алек-
сандр Невский», ведущий караван из пяти 
барж, груженных донецким углем для 
Волги. 

Эксплуатационники 14-го и 15-го шлюзов, 
став на стахановскую вахту, обязались 
сократить время ца шлюзование судов. 

СОРЕВНОВАНИЕ 
ЭКСПЛУАТАЦИОННИКОВ 

ТРЕХ КАНАЛОВ 
СТАЛИНГРАД. Эксплуатационники Ка-

нала имени Москвы вызвали на соревнова-
ние работников Волго-Донского судоходно-
го канала имени В. И. Ленина на лучшее 
проведение навигации. Волгодонцы в свою 
очередь вызвали на соревнование коллектив, 
эксплуатационников Беломорско-Балтий-
ского канала имени И. В. Сталина. 

На всех шлюзах, насосных станциях и 
других сооружениях Волго-Донского вод-
ного пути развернулась борьба за превра-
щение канала в образцовую водную маги-
страль. В навигацию 1952 года волгодонцы' 
решили сэкономить при шлюзовании пять 
процентов электроэнергии. В течение года 
намечено подготовить ' на курсах свыше 
пятисот механиков, электромонтеров, над-
зорщиков и судопропускников. 
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ПРЕДУПРЕЖДАЯ БОЛЕЗНЬ... 
'«Гораздо легче беречь, нежели возвра-

щать потерянное здоровье», — писал пол-
тораста лет назад основоположник русской 
научной медицины Матвей Мудров. 
Выдающийся терапевт С. П. Боткин, пере-
числяя «главнейшие и существенные за-
дачи практической медицины», первой 
задачей называл предупреждение болезни. 
Эта глубокая и гуманная по своему су-
ществу идея крепла в сознании русских 
врачей в течение почти двух веков. Но 
массовая профилактика в условиях капи-
талистического общества оставалась и 
остается .поныне только благим пожела-
нием, несбыточной мечтой. Предупрежде-
ние болезней чуждо самому духу капита-
лизма, обрекающего миллионы народных 
масс на голод, нищету и безработицу. 

Чудесную мечту о счастливом и здоро-
вом человеке, мечту великого русского хи-
рурга Н. И. Пирогова о том, что «будущее 
принадлежит медицине предохранитель-
ной», осуществил социализм. На решение 
этой благороднейшей цели брошены ги-
гантские силы. Профилактикой болезней в 
нашей стране занимаются и многотысяч-
ная армия работников здравоохранения и 
профсоюзы 6 их миллиардным бюджетом 

• социального страхования, с огромной сетью 
оздоровительных учреждений. 

За экзаменационным столом среди ста-
рых седоусых мастеров — преподавателей 
шахтного учебного комбината—сидит мо-
лодая женщина-врач. Она внимательно на-
блюдает, как веселый вихрастый паренек, 
завтрашний шахтер, демонстрирует свое 
уменье накладывать шину, пользоваться 
индивидуальным пакетом. Врач проверяет, 
знает ли он, как предохранить себя от 
желудочно-кишечных заболеваний, как 
избежать шахтных травм, оказать первую 
помощь себе и товарищу. Советский шахтер 
обязательно должен знать все это. Иначе 
его просто не допустят в шахту. Такова 
первая встреча шахтера с медициной преду-
предительной. Этот порядок, заведенный 
главным врачом Марией Тимофеевной Бе-

, ЛИЕОВОЙ, строго соблюдается на Веткинском 
шахтном объединении. 

Обилие посетителей в приемной поликли-
ники считают обычно дурным показателем. 
Оказывается, бывает и наоборот. Врачи 
Веткинекой рудничной больницы (Сталино, 
Донбасс) спокойны: большая часть сидящих 
в зале — здоровые люди, пришедшие на 
профилактический осмотр. У дверей рентге-
новского кабинета толпятся малыши. Они 
здесь уже не впервые. Ежегодно дети по-
селка проходят осмотр у специалистов и 
рентгенографическое обследование. Врач 
следит за малейшим отклонением в здоровье 
ребенка. Поодаль ожидает очередного осмот-
ра группа шахтеров. Молодые парни впол-
голоса подтрунивают друг над другом. Пле-
чистые, белозубые, они нетерпеливо пере-
минаются у двери врачебного кабинета. Для 
них, рожденных и воспитанных в совет-
ское время, профилактический осмотр так 
же обычен, как оплаченный ежегодный от-
пуск или путевка на курорт. Им трудно 
представить, что всего лишь три десятка 
лет назад в этих местах на всю округу при-
ходился один врач вместо 32,- которые об-
служивают сейчас поселок.., . 

Главного врача доктора Беликову хоро-
шо знают в поселке. Здесь она родилась, 
здесь училась в школе. Здесь, в Донбассе, 
окончила медицинский институт. На шахте 
она своя. Ее частым появлениям на шахте 
никто не удивляется, только добродушно 
шутят: «Наш доктор опять за будущими 
болезнями охотится». 

Успешно предупреждать' болезни можно, 
лишь глубоко зная причины их возникно-
вения. Врачи на Ветке изо дня в день кро-
потливо изучают особенности труда своих 
пациентов. И нередко наблюдение за «ме-
лочами» подсказывает врачу важный прак-
тический; вывод. 

Мария Тимофеевна по-хозяйски обходит 
шахтные постройки. Здесь на каждом шагу 
следы труда ее коллектива. Ламповая с 
сотнями вычищенных и заправленных све-

тильников напоминает ей о недавней удаче. 
Врач-глазник сообщил как-то о жа-
лобах нескольких шахтеров на ухудшение 
зрения. Стали искать причину и устано-
вили, что она крылась в плохой зарядке ак-
кумуляторов шахтерских лампочек. И как 
только лампы стали заряжаться пол-
ностью, прекратились и жалобы на ухуд-
шение зрения. 

Рядом с ламповой — фляговая. В трех 
комнатах фляговой идеальная чистота. Де-
вушка в белом халате расставляет проде-
зинфицированные алюминиевые фляги на 
специальной вращающейся полке. Рядом 
сатуратор — аппарат для газирования во-
ды. Шахтеру не выдадут лампы, пока на 
поясе его не окажется фляга с газированной 
питьевой водой. Это тоже организовали 
врачи, устраняя возможность желудочно-
кишечных заболеваний среди шахтеров. 

Специально занялись и выяснением и 
устранением причин легких травм головы. 
Спускаясь вместе с рабочими в шахту, врач 
заметил, что многие шахтеры не надева-
ют на голову защитные фибровые каски. 
Оказывается, каски были не по размеру. 
Простого указания врача подбирать каски 
строго по размеру оказалось достаточно, 
чтобы снизить число травм. Мелочь? Нет. 
Профилактика болезней не знает мелочей. 

А болезни кожи, этот бич шахтеров в 
прежнее время? Вот уже два года, как по 
предложению медиков три раза в месяц 
прачечная стирает спецодежду шахтеров. 
И не только стирает. На одном из очеред-
ных осмотров врачи обратили внимание на 
то, что выстиранная брезентовая одежда 
становится грубой и растирает рабочим ко-
жу шеи. Растертые места легко поддаются 
заболеванию. Доктор Беликова посоветова-
ла разминать, размягчать вымытую одежду. 
И вот в одном из помещении механизиро-
ванной прачечной появилась новая маши-
на — электромялка. Хорошо организован-
ное душевое .хозяйство и электролечение 
(солюкс, кварц), организованное здесь же, 
на шахтном медицинском пункте, по-
могли ликвидировать еще одно заболева-
ние, искони считавшееся профессиональ-
ным, — фурункулез. 

В помещении душевой находится фота-
рий. Фотарий — гордость медицинской 
службы, гордость' всей шахты. Шахтные 
мастера, не ограничившись отделкой про-
сторного зала фотария метлахской плит-
кой, богато украсили лепкой стены и по-
толки. Вымывшись после работы в душе 
и надев защитные очки, шахтеры встают 
на вращающийся круг (конструкция 
местных инженеров) и несколько минут 
кружатся под благодатными лучами элек-
трического «солнышка». Горное солнце в 
пятидесяти метрах от шахтного ствола! 
Это ли не торжество профилактической 
идеи. Облучение, как правило, снижает 
заболеваемость гриппом и ангинами, уси-
ливает сопротивляемость организма протиа 
таких извечно «шахтерских болезней», 
как радикулиты, невралгия. 

Но. фотарий далеко не единственное 
средство предупреждать простудные заболе-
вания на шахте. Этому служит целая си-
стема постоянных мероприятий: борьба со 
сквозняками, за чистоту и осушение штре-
ков, квершлагов и т. д. 

Итоги минувшего года принесли врачам 
из Ветки большое удовлетворение. Здоровье 
шахтеров значительно улучшилось, а число 
дней, потерянных по болезни, по сравнению 
с 1950 годом резко сократилось. . 

* * 
* 

Районный терапевт Чудновской больни-
цы, молодой врач Елена Захаровна Гехт-
ман, звонила в колхоз именмАндреева на 
участок фельдшера Гаевого. Терапевт на-
стойчиво требовала узнать и собщить ей о 
состоянии здоровья колхозницы-доярки из 
села, где расположен медпункт Гаевого. 

— Она уже полтора мееяца не прихо-
дила ко мне,— говорила Елена Захаровна. 

На рабочем столе врача в особом ящике 
хранятся диспансерные карточки. Это кар-
точки хронических больных из окрестных 

сел, людей, страдающих язвенной болезнью, 
гастритом, радикулитом, бронхиальной 
астмой, за которыми наблюдает Елена За-
харовна. Почти все колхозники района, 
страдающие теми' или иными хронически-
ми заболеваниями, находятся под неусып-
ным надзором своих врачей. Раз в мееяц 
такой больной непременно должен пока-
заться специалисту. 

Заведующая Чудновским районным отде-
лом здравоохранения (Житомирская об-
ласть), инициатор массовой диспансериза-
ции и оздоровления колхозников в своем 
районе, Вера Псаевна Абакумова расска-
зывает: 

— Массовая диспансеризация позволяет 
нам очень рано устанавливать диагноз бо-
лезней и тем во много раз повышать шан-
сы больного на выздоровление. 

Не сразу и не легко удалось сельским 
врачам выявить всех больных, нуждающих-
ся в медицинской помощи, и организовать 
необходимое в каждом случае лёчение. 
Массовые осмотры населения были прове-
дены сначала на врачебных участках, а те, 
у кого было обнаружено то или иное забо-
левание, попали затем на районную комис-
сию. Эта комиссия завоевала в районе все-
общее уважение. Врачи разных специаль-
ностей, глубоко изучив больного, опреде-
ляют, в какой помощи и режиме он ну-
ждается, требуется ли ему путевка на ку-
рорт, лечение в стационаре или трудо-
устройство. Медицинская комиссия опреде-
ляет степень трудоспособности колхозника. 
Члены комиссии тут же составляют диспан-
серные карточки. 

Массовое оздоровление приводит к резко-
му уменьшению острых заболеваний, тре-
бующих немедленного вмешательства хи-
рурга. В 1950 году почти веем больным 
грыжей, поступающим в больницу, требо-
валось неотложное хирургическое вмеша-
тельство, а в 1951 году острые случаи 
стали исключением. 

Летом прошлого года, среди зеленого, об-
саженного цветами и кустарником больнич-
ного двора, был создан солярий. Здесь под 
лучами жаркого украинского солнца многие 
колхозники прошли специальный курс ле-
чения. Успех солнцелечения оказался очень 
эффективным. На столе хирурга растет 
лачка карточек с пометкой: «оздоровлен». 

...Прежде больного, нуждающегося в фи-
зиотерапевтических методах лечения, врачи 
направляли за 150 километров в областной 
центр. За последние годы арсенал лечеб-
ных средств, имеющихся в самом районе, 
небывало обогатился. Электрические, фи-
зиотерапевтические кабинеты сегодня ста-
новятся достоянием не только каждого вра-
чебного участка, но, по почину укрупнен-
ного колхоза «Коммунист», их стали созда-
вать у себя и другие колхозы района. Те-
перь уже не диво, что в колхозных лечеб-
ницах сверкает никелем сложная электро-
аппаратура: кварц, солюкс, дарсонваль, 
аппарат для диатермии. 

Каждая цифра врачебного отчета полна 
глубокого значения. В 1949 году в районе 
было 140 больных: малярией. И вот уже 
второй год графа «малярия^ в районном 
эпидемическом отчете пустует. Резко 
пошли на убыль травматизм, инфекцион-
ные болезни. 

Весть об успехах оздоровительной меди-
цины в селе Чуднове дошла до врачей 
Казахстана и Молдавии, Чкаловской обла-
сти и Латвийской ССР, Курска и Ашхаба-
да. Они радуются успехам своих товарищей 
из далекого украинского села и просят со-
ветов, делятся собственными удачами. Вера 
йсаевна Абакумова еженедельно отвечает 
на десятки самых разнообразных запросов, 
но смысл ее ответов один: медицина преду-
предительная не знает рецептов. Ищите 
новых путей в профилактике, они неисчи-
слимы. Не забывайте лишь, что вам дове-
рено сохранять самое драгоценное богат-
ство нашей Родины — человеческое здо-
ровье. 

М а р к П О П О В С К И Й 

Самыми забитыми, са-
мыми обездоленными 
людьми в деревне доре-
волюционной России 
были пастух да под-
пасок. 

Советский строй сде-
лал неузнаваемым труд, 
обогатил содержанием 
жизнь пастуха, сде-
лал уважаемой эту про-
фессию на селе. 

Вот перед нами моло-
дые пастухи — комсо-
мольцы Иван Бычков 
(справа) и Иван Барла-
дян. Они берегут н 
умело выращивают на 
пастбищах богатого кол-
хоза имени Ленина в Ти-
распольском районе Мол-
давской ССР молодняк 
колхозного стада. 

Фото В. ЛЕОНОВА 

Здравствуй, Дон,— 
сказала Волга 

По земле своей родимой 
Реки русские текли, 
Но ни разу Волга с Доном 
Повстречаться не могли. 

Много долгих лет в разлуке 
Жизнь друзей сердечных шла. 
Дон душой стремился к Волге, 
Волга в гости Дон ждала. 

Слить навеки эти реки 
Весь народ давно мечтал. 
Волга с Каспием грустила, 
Дон по Волге тосковал. 

Но лишь только в наши годы 
Стала былью та мечта, 
Дон помчался к милой Волге 
На раздольные места. 

Мы им встретиться друг с другом 
Помогли своим трудом. 
— Здравствуй, Дон,— сказала Волга, 
— Здравствуй, Волга,— молвил Дон. 

Над просторами степными 
Свет, веселый засиял. 
Горячо, при всем народе, 
Волгу Дон поцеловал. 

О О 

В июне этого" года Воронежский русский 
народный хор давал концерты для строи-
телей Волго-Донского судоходного канала 
имени В. Й. Ленина и Сталинградской ГЭС. 

Воронежский хор с большим воодушев-
лением готовился к этим концертам. Его 
творческая группа совместно с композито-
рами и поэтами создала ряд новых песен, 
посвященных первенцу великих строек ком-' 
мунизма. 

Песня «Здравствуй, Дон,— сказала Вол-
га» написана на слова А. Сальникова худо-
жественным руководителем Воронежского 
русского народного хора К. Массалитино-
вым. 
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УЛИЦА 

ЯНКИ КУЛАЛЫ 
ВИЛЬНЮС. В связи с 70-летием со дня 

рождения народного поэта Белоруссии Янки 
Купалы исполком Вильнюсского городского 
Совета депутатов трудящихся принял реше-
ние об увековечении памяти поэта: его 
именем названа одна из улиц Вильнюса. 

Курортник ищет комнату 
Курортный сезон в разгаре. Переполне-

ны отпускниками поезда, идущие на юг, 
к. морю, в горы. Едут в дома отдыха, что-
бы провести здесь свой отпуск, в санато-
рии — подлечиться, едут, заполучив ту-
ристские путевки, побродить по родной 
земле, поглядеть новые места, поохотиться, 
порыбачить. 

И едут без путевок, в надежде снять 
где-нибудь у берега моря номер в гостини-
це или в пансионе, в крайнем случае, ком-
нату у местных жителей. Чаще всего это 
семейные люди, едущие на юг с детьми, 
перед которыми все еще закрыты двери до-
мов отдыха. 

В Ялте, например, из каждых пяти при-
езжающих сюда отдыхать, по крайней ме-
ре один принадлежит к этому племени 
«неорганизованных» курортников, в Гу-
даути — каждый четвертый, даже каждый 
третий. Множество «неорганизованных» 
отдыхает на курортах Черноморского по-
бережья Кавказа, Крыма, на юге Украины, 
Северном Кавказе, в Грузии. О них, в част-
ности, шла речь в статье «Отпускник при-
ехал на юг», опубликованной в «Литера-
турной газете» от '27 мая. 

В статье говорилось о том, насколько 
незавидна участь «неорганизованных», — 
трудно достать место в гостинице, почти 
нет пансионатов, поневоле приходится 
прибегать к найму комнат у частных лиц, 
а сдают они комнаты подчас по очень вы-
соким ценам. 

Выступление газеты вызвало живейший 
отклик читателей. В редакцию шлют пись-
ма, приходят москвичи, только что вернув-
шиеся с юга, чтобы поделиться своими со-

гтт* Как можно помочь" «неорганизован-
ным» курортникам? — запросили наши 
корреспонденты председателей гориспол-
комов нескольких к р у п н ы х юзрных горо-
дов. 

й х мнения сошлись в одном — необхо-
димо в ближайшие годы расширить строи-
тельство новых гостиниц, пансионатов и 
дач. 

Председатель Сочинского горисполкома 
М, Федин сообщил, что генеральным . пла-
ном реконструкции города предусмотрена 
застройка нескольких кварталов отелями 
и пансионатами. Председатель Ялтинского 
горисполкома П. Евдокимов признал, что 
даже открытие в ближайшие недели чет-
вертой по счету городской гостиницы не 
решит проблемы. Поэтому к будущему ку-
рортному сезону здание бывшего санато-
рия «Большевик» переоборудуется под 
пансионат, в котором будет 140 комнат. 

Городской Совет депутатов трудящихся 
вместе с курортным управлением предпо-
лагает начать в будущем сезоне строи-
тельство коттеджей для лиц, прибываю-
щих в Ялту без путевок. 

Руководители исполкома ряда дру-
гих курортных городов одновременно ука-
зывают на то, что нужна помощь респуб-
ликанских организаций, — следует вне-
сти поправки в генеральные планы рекон-
струкции курортов. 

Председатели многих горисполкомов 
и читатели одобряют предложение — соз-
дать специальные городские посредниче-
ские бюро по найму комнат у частных лиц. 

— Перед началом курортного сезона 
агенты бюро опросят местных жителей, 
узнают, кто желает и по какой цене 
сдать комнаты, — предлагает москвичка 
Е. Киселева.— Эти комнаты' поступят на 
учет бюро. Агенты бюро, встретив ку-
рортников на вокзале, снабдят их адреса-
ми. Важно, чтобы при найме комнаты 
заключался письменный договор, который 
регистрировался бы в бюро. 

Председатель Геленджикского гориспол-
кома Н. Пономаренко сообщила корресшщ- _ 
денту «Литературной газеты», что первое ' 
такое бюро уже создано. Н. Пономаренко 
пишет: 

«Вопрос об улучшении обслуживания, 
курортников и отпускников^ приезжаю-
щих без путевок, поставлен совершенно 
правильно и своевременно. Статья «От-
пускник приехал на юг» обсуждалась об-
щественностью города Геленджика. Испол-
ком городского Совета принял решение об, 
организации при отделе социального обес-
печения бюро услуг. Представители этого 
бюро должны встречать отпускников, обес-
пеаивагь их транспортом, заботиться 
о размещении по частным квартирам, ор-
ганизовать доставку ручного багажа, за!-
благовременяр приобретать билеты на 
проезд по железной дороге й корю, Мы 
предложили бюро услуг ввести систему 
предварительного заключения договоров с 
владельцами домов на сдачу их комнат». 

Читатели предлагают создать такие же 
бюро и при поселковых Советах дачных 
пригородов Москвы, Ленинграда, Киева и 
некоторых других городов. Здесь летом от-
дыхает много семей, которым бюро могли-
бы облегчить подыскание дач, следили 
бы за ремонтом помещений и, наконец, пре-
секали бы попытки вздувания цен. 

Все эти проблемы, поднятые в порядке 
обсуждения, касаются летнего отдыха 
миллионов советских людей. Их требова-; 
ния должны быть учтены. Надо, наконец, 
по-настоящему помочь отпускникам, еду-
щим на юг без путевок! 

ИЗ ЗАЛА СУДА 

Гражданское дело 
— Ответчица, что вы можете сказать 

суду по поводу иска о выселении вас из 
квартиры?.. Встаньте, уважайте суд! 

Полная женщина, сидевшая в стороне 
от публики, не спеша встает и приближает-
ся к судейскому столу: 

*— Я, граждане судьи, сильно нервная 
и буду забываться, прошу учесть-

Начало не сулило ничего хорошего. Су-
дьи переглянулись, а в публике произошло 
движение. Но голос ответчицы неожиданно 
зазвучал в лирическом тембре: 

— Граждане судьи, хорошо жить в на-
шем районе, особенно когда рядом с сест-
рой, , которая, граждане судьи, золотой че-
ловек... 

За широкой квадратной колонной, 
скрытая от взоров судей, сидит остролицая 
женщина. Она согласно, в такт словам от-
ветчицы, кивает головой, то и дело обра-
щая умильное лицо в сторону публики... 
Это и есть «золотой человек». 

— Что? О себе сказать? — голос от-
ветчицы становится бархатным, нежно-
убаюкивающим, — я всегда скромностью 
выделялась. Женщина я спокойная. В 
смысле тишины, со мною жить — только 
отдыхать... / 

Что же случилось? Почему эту «скром-
ную и спокойную» женщину соседи тре-
буют выселить из квартиры N̂1 24 дома 
ЗМг 4/14 по 2-й Леснорядской улице? 

Да, Железнодорожный район столицы — 
прекрасный район, хорошо в нем жить, с 
этим нельзя не согласиться. Но жить ря-
дом, по-соседству, в одном доме, даже на 
одной улице с Верой Степановной Якуш-
киной и ее сестрой Редковой совсем не хо-
рошо, больше того, даже опасно. 

Не понравились Якушкиной коммунист 
В. Титков и его жена, жившие в соседней 
квартире. Она стала поносить их такими 
грязными словами, такой отборной бранью, 
что если бы каменные стены можно было 
разрушать с помощью слов, дом ЗМ? 4/14 
рухнул бы в одно мгновенье. Но одной бра-
нью Якушкина не могла удовлетвориться. 
Она нападает на семидесятипятилетнюю 
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мать Титковой и пытается избить ее. Она 
пишет гнусное клеветническое письмо на 
самого Титкова. Последнему пришлось при-
бегнуть к защите суда. Решением нарсуда 
8-го участка Железнодорожного района 
уличенную в клевете Якушкину оштрафо-
вали. 

Вы думаете, это успокоило «нервы» 
Якушкиной? Через три месяца она вновь 
предстала в качестве ответчицы в том же 
народном суде 8-го участка. Обвинения те 
же: хулиганские поступки, клевета. Ее 
снова штрафуют. Возрастает лишь сумма 
штрафа. 

Ну, теперь уж Якушкина, казалось, 
должна угомониться. Но «нету на нее уго-
мону», как выразилась' одна из жертв 
Якушкиной. На следующий день после су-
да «золотые сестры» подстерегают свиде-
тельницу М. Королькову, инвалида второй 
группы, и наносят, ей побои. Тут уже начи-
нается совсем непонятное: сестер переста-
ли привлекать к ответственности. Это де-
ло рассматривалось 23-м отделением ми-
лиции, но на этот раз Якушкина и Редко-
ва вовсе остались безнаказанными. 

Решив, что и милиции и суду надоело 
возиться с ними, что бояться наказания 
не приходится, сестры окончательно рас-
поясались. Они пишут клеветнические за-
явления на старого рабочего с сорокалет-
ним производственным стажем —- А. Ка-
люкина, на его сына — инвалида Отечест-
венной войны М. Калюкина. В первом 
случае расследованием занимается район-
ная прокуратура, во втором — милиция, 
клеветниц ловят за руку, уличают, воз-
мущаются и — удивительное дело! — на 
этом ставят точку. 

Длинный ряд безобразных фактов рас-
крывается на суде. Старушка, сидевшая 
в зале, заметила, качая головой: 

— Если Якушкина при всех так себя 
ведет, то можно представить, что же делает 
она за закрытой дверью, без свидетелей! 
Страшно оставаться с ней наедине! 

Так оно и есть. За закрытой дверью 
квартиры № 24 происходит, действитель-
но, нечто невероятное. И вряд ли кто-ни-
будь из нас, подписавших эту статью, по-
верил бы в вероятность невероятного, если 

бы один из найгах общих товарищей не 
стал жертвой Якушкиной и не пригласил 
нас на слушание этого судебного дела. 

Свыше двадцати лет жила в этой квар-
тире старший редактор одного из москов-
ских издательств, член партии Инна Ива-
новна Кротова. Жила, училась, работала, 
ушла отсюда на фронт, вернулась обрат-
но и продолжала свою трудную и люби-
мую работу. И этого человека Якушкина и 
Редкова превратили в объект издевательств 
и систематического преследования. «Золо-
тые сестры» встречали и провожали 
И. Кротову ругательствами, - выкрикивали 
свои бесстыдные словеса под дверью ее 
комнаты, стучали в стену. Чтобы «спокой-
но» редактировать рукописи, И. Кротова 
вынуждена была... включать громкоговори-
тель. Когда И. Кротова заболевала, Якуш-
кина запирала входную дверь на ключ, с 
расчетом, что врач не сможет проникнуть 
к больной; соседок, которые пытались по-
мочь больному человеку, она оскорбляла, 
выгоняла из квартиры, избивала (М. Ко-
ролькову, Д. Постникову, 0. Карташеву, 
3. Спиридонову и др.). «Жить не дам! Разо-
бью голову! Зарублю!» — вопила потеряв-
шая человеческий облик хулиганка. И в 
самом деле, неоднократно она подстерегала 
И. Кротову с утюгом или поленом в руках, 
Якушкина добилась своего: сначала она 
выжила из квартиры одну соседку, теперь 
и Кротова вот уже два месяца скитается 
по добрым людям: только с провожатым 
рискует она заходить в свою квартиру. 

Ни увещевания, ни судебные приговоры, 
ни просто попытки стоять в стороне не спа-
сали жильцов дома от произвола сестер. 
Никому не было прохода, честные совет-
ские труженики не имели покоя в собст-
венной квартире. Наконец, по требованию 
жильцов домоуправления № 30, назна-
чается товарищеский суд. 

— Ах, так ! Вот что затеяли! Я вам по-
к ажу ! 

И день товарищеского суда Якуш-
кина «ознаменовывает» тем, что устраи-
вает серию скандалов жильцам дома, 
избивает ,свою соседку по квартире. Когда 
у частковый уполномоченный К. Фонарев, 
а до него домуправ И. Зиновьева стали 
при глашать неисправимую скандалистку 
на заседание товарищеского суда, та, стоя 
посреди кухни , заявила : 

— Никуда не пойду, никого в® При 
знаю! Ничего мне ве будет!.. 

Товарищеский суд происходил во дворе, 
т&к как собралось около двухсот человек; 

выступавшие с гневом, возмущением заяв-
ляли, что Якушкина ведет себя разнуздан-
но, нарушает правила общежития... И 
вдруг раскрывается окно второго этажа, и 
сверху на головы людей полился поток ру-
гательств и угроз: Якушкина, оседлав 
окно, «обстреливала» жильцов дома бран-
ными словами. ' 

Товарищеский суд постановил 'просить 
народный суд выселить гражданку Якуш-
кину В. С. из квартиры. 

...И вот снова, в который раз, стоит 
В. С. Якушкина перед судейским столом, 
и вновь проходит вереница возмущенных 
свидетелей, и однообразно безобразные фак-
ты сменяются один другим: «обругала», 
«оскорбила»; «оклеветала», «избила». Чув-
ство стыда, негодования охватывает каж-
дого, кто сидят в зале и вынужден слу-
шать все это. 

А Якушкина? Что она извлекла из про-
цесса? 

Сначала она выступила, как мы виде-
ли, даже в лирическом плане. Затем, не 
возражая по существу обвинений, приняла 
позу оскорбленного достоинства: «Неправ-
да. Врут. Клевещут». Чем явственней об-
нажали ее существо свидетели, тем раз-
вязней, нахальней, воинственней вела она 
себя перед судом. Она и в самом деле 
«забылась». «Свидетели? Все -— продаж-
ные». «Домуправ? Купленный». «Мили-
ция? А разве можно ей верить?» «Суд? 
Решения суда неправильны»... Безуспешно 
иытается остановить клеветницу * судья, 
напрасно предупреждает ее прокурор. 
Якушкина распоясалась во-всю. Она чер-
нила своим грязным языком соседей — 
честных тружеников, оскорбляла советские 
учреждения. 

— Вы должны признать, что ведете се-
бя безобразно, — внушает Якушкиной 
судья 6-го участка тов. Бужеря. — Вы 
должны исправиться! 

— Что? Я? — вызывающе кричит 
Якушкина . — Мне? Мне не в чем исправ-
ляться . Я во всем права ! 

Гул возмущения проходит по небольшо-
му залу. 

Суд удаляется на совещание . В., это вре-
мя Як ушки н а и Редкова успевают еще 
раз р у г н у т ь свидетелей, выс т упа вших на 
суде. 

...И вот выходит суд, чтобы огласить 
свое решение. 

— Предупредить г р ажданку Я к у ш и -
ну; . . В случае повторения..,. 

Предупреждение! И всех охватывает 
чуветво недоумения. В течение многих лет 
морально опустившийся человек не дает 
житья десяткам советских людей, его уве-
щевают, штрафует, предупреждают, нако-
нец, судят — ничего'* не помогает. Чем же 
объяснить такое решение? Что это — мяг-
косердечие или беспомощность? Но потом 
нам объясняют: вот если бы Якушкина 
хулиганила на улице,—• тогда другое де-
ло (?!), а за скандалы в квартире по зако-
н у — только штраф или предупреждение... 

— Вот видите! Я права, — упирает 
руки в бока Якушкина, выслушав реше-
ние суда, и снова начинает угрожать по-
терпевшим и свидетелям. 

— Я вызову милиционера и вас уда-
лят ! — устала - предупреждает судья . 

В ожидании новых бесчинств Якушки-
ной молчаливо расходятся свидетели. Кто 
теперь будет очередной жертвой непобеди-
мой Якушкиной, ее оскорблений, клеветы 
и угроз? 

Дело Як ушкин ой наводит на некоторые 
размышления . 

Прежде всего стоит вдуматься в право-
вую сторону этого дела. 

Если вас оскорбили в общественном ме-
сте или на улице, вас защитят прохожие, 
милиционер, хулигана строго накажут. Не 
то получается с «внутриквартирными» 
или «домашними» хулиганами. В прак-
тике многих судов они пользуются каки-
ми-то непонятными «льготами», их бес-
конечно предупреждают, штрафуют... Все 
их безобразия, как правило, рассматрива-
ются в народных судах, как «гражданское 
дело». 

Так и получилось с делом Якушкиной. 
Но приложима ли «буква закона» к челове-
ку, уже трияслы привлекавшемуся к суду, 
к человеку, которому коллектив советских 
людей дал характеристику злостной хули-
ганки? Разве не ясно, что такие, как 
Якушкина и Редкова, спекулируют на гу-
манности я воспитательном характере на-
ших законов? Это одна сторона вопроса— 
правовая, тесно связанная со второй — 
общественной. 

Да, это «гражданское» ' дело, в самом 
широком смысле «гражданское» . . . И не 
пора ли в аш е й общественности всерьез за-
интересоваться тем, что в обиходе именует-
ся « к вартирными склоками» и «дряз гами» . 
Скандалисты «профиля» Як ушкин ой — 
редкостные экземпляры, но « гражданских 
дел», хотя и меньшего калибра, чем я к уш -

винское, рассматривается народными су-
дами немало. 

В любом советском коллективе — на 
производстве, в учреждении, в учебном за-
ведении — ие будут терпеть сквернослова, 
клеветника, драчуна. Его сурово одернут; 
решительно вмешаются партийная, проф-
союзная, комсомольская организации, вся 
сила общественного мнения обрушится на 
зарвавшегося члена коллектива. Но ведь 
жильцы, населяющие дом, живущие в од-' 
ном дворе, — это тоже коллектив. Это те 
же рабочие, служащие, учащиеся, те же-
коммунисты, члены профсоюза, комсомоль-
цы, где-то составляющие вместе с другими 
производственные коллективы. Почему же 
здесь, во дворе, на общей кухне, на лест-
ничной клетке скандалисты, хулиганы 
чувствуют себя вольготнее? 

В домашнем быту действуют те же пра-
вила социалистического общежития, те же 
законы коммунистической морали, что и в 
любой сфере нашей жизни и деятельности. 
И нет оснований быть либеральней, благо-
душней, терпимей к нарушителям норм 
нашей морали в «квартире», чем в любом 
другом месте. Позиция невмешательства 
в «домашние дела», которой гсридержива-' 
ются некоторые руководители, игнориро-
вание ими мнения коллективов советских' 
людей по месту жительства — вредная 
позиция. Почему, скажем, председателе 
исполкома Железнодорожного районного Со-
вета депутатов трудящихся тов. Василье-
ва, совершив поверхностную экскурсию в 
дом ->Г« 4/14, так легко отмахнулась от де-
ла Якушкиной? «Ничего особенного в ее 
поведении не вижу», — так заявила тов. 
Васильева. Может быть, сообщенные нами 
факты изменят позицию председателя ис-
полкома. Почему руководители 319-й шко-
лы, в которой учится дочь Якушкиной, не 
взволновались, узнав, в какой атмосфере 
лжи; клеветы, отвратительной брани ра-
стет девочка? 
• Мы с вами, товарищи, не освободились 
еще от дурной привычки считать отноше-
ния людей в быту делом настолько «лич-
ным» и порою настолько запутанным, что 
лучше уж в него не вмешиваться. Там, 
мол, сам чорт ногу сломит! Вот потому и 
живучи «золотые сестры»! 

В. БЕЛЯЕВ, 
Л. ВОРОНКОВА, 

Л. КАССИЛЬ, 

С. МИХАЛКОВ, 

О. ХАВКИН, 

\ 



В. Р О С Л Я К О В ПОВЕСТЬ 
О ВОЛГО-ДОНЕ 

«...Я думаю, что настоящие большие 
книги оо этом строительстве будут написа-
ны позже людьми, у которых будет время 
и возможность изучить это исполинское де-
ло,—так говорит К. Паустовский в бе-
седе с одним из героев своей новой пове-
сти «Рождение моря». 

Писатель создал повесть, в которой он— 
но собственному признанию — стремился 
«передать свои первые впечатления от 
с,тройки». 

Перечитав повесть Е. Паустовского после 
поездки на Волго-Дон. я вспомнил разговор 
с колхозным мотористом Костей Москвиче-
вым на берегу Карповского водохранилища. 

Посмотрите! — неожиданно сказал 
Костя в конце беседы, показывая на лег-
кое полукружье железнодорожного моста 
через Волго-Дон, на вписанную в знойное 
степное небо арку 13-го шлюза. — Рядом 
с ними жить хочется тоном выше... 

— Но как же с другими местами, — 
спросил я, — откуда не видно великих 
строек? 

Костя помолчал, потом неохотно, словно 
желая подчеркнуть несерьезность моих воз-
ражений, ответил: 

— Стройки, они отовсюду видны. 
Прав колхозный моторист. Стройки ком-

мунизма, действительно, видны отовсюду, 
й правдивое слово советского писателя 
служит тому, чтобы всем советским людям 
сегодня захотелось бы жить «тоном вы-
ше», чем вчера. И нужно, чтобы все, что 
пишется о великих стройках — от газет-
ной информации до повести и романа, слу-
жило этой большой цели. В свете этой бла-
городной цели само намерение К. Паустов-
ского поделиться с читателем первыми 
впечатлениями о гигантских сооружениях 
коммунизма, о могуществе советских лю-
дей, преобразующих родную землю, достой-
но поддержки. 

В «Рождении моря»* привлекает прежде 
всего подлинная взволнованность автора, 
который хочет поделиться с читателем 
чувством гордой радости за нашу страну, 
охваченную пафосом грандиозных дел. 

В повести возникает широкая картина 
обновленной советской земли, написанная 
е присущим К. Паустовскому мастерством. 
В гигантском кипении работ проплывает 
она под крылом самолета, в котором Ба-
саргин, один из руководителей стройки и 
главный герой повести, летит на строи-
тельство Волго-Дона. 

«Чем ближе самолет подходил к местам 
строек-—к Куйбышеву, Сталинграду и До-
ну,' — тем яснее было видно с высоты 
движение пароходов, плотов, буксиров, са-
моходных барж, бесконечных запыленных 
товарных поездов и грузовых машин. Все 
они двигались в одном направлении — к 
югу. Туда, где во мгле позднего утра уже 
угадывалось кипение исполинских работ. 
Даже дым из труб паровозов ветер нес к 
югу. И туда |ке катились, всплескивая на 
плоты и как бы подгоняя их, волжские 
волны. И пыль из-под колес бесчисленных 
машин тоже неслась к югу». 

В пейзаже, написанном широко и стре-
мительно, автор сумел выразить свой ду-
шевный рорыв, свою взволнованность'. И 
заражая этим чувством читателя, он помо-
гает ему заново, глубже и острее ощутить 
величайшую радость жить и трудиться на 
советской земле. ' 

Давая беглые зарисовки, портреты стро-
ителей, запечатлевая отдельные картины 
труда, писатель стремится показать, что 
само дело, которое народ доверил участни-
кам великой счройки, облагораживает че-
ловека, выковывает в нем повый харак-
тер. 

« — Нам первым доверили сделатй ис-
полинский бросок в будущее. Мы на перед-
нем крае страны. Нам надо помнить об этом 
ежечасно... Никогда не упускать из вида 
нашу цель!», — говорит Басаргин работни-
кам строительства. 

И сам автор постоянно чувствует ответ-
ственность перед этой высокой и благород-
ной задачей. В ходе повествования он так-
же стремится не упустить из виду ту ве-
ликую цель, ради которой развернулось 
между Волгой и Доном гигантское строи-
тельство. Поэтому писатель пытается охва-
тить наиболее полно изменения в судьбах 
людей, в судьбе огромного края и даже 
страны, которые неизбежно повлечет за со-
бой рождение Цимлянского моря и Волго-
Донского судоходного канала. 

Свободная композиция повести, пред-
ставляющая собой как бы сплав очерка, 
дневниковых записей писателя и вставных 
новелл, позволяет К. Паустовскому подойти 

К. Паустовский. «Рождение моря». Журнал 
«Знамя», №№ 4, 5 за 1952 г. , 

к теме великой строики с различных сто-
рон, дает возможность для широких пуб-
лицистических обобщений. 

Но этот широкий замысел и вызванное 
им композиционное построение имеют и 
свои минусы. Они особенно сильно прояв-
ляются в связи с тем, что писатель, по 
собственному признанию, располагает 
лишь «первыми впечатлениями от строй-
ки». Ие опираясь на прочную основу фун-
даментально изученного материала, ус-
ложненная композиция повести придает 
ей эскизный и незавершенный характер. 
С каждой новой сюжетной линией, с каж-
дой новой, пусть даже мастерски набро-
санной картиной писатель как бы начи-
нает повесть, не продолжая ее вглубь. Чи-
тателю хочется глубже войти в жизнь 
стройки, подольше остаться в центре со-
бытий, о которых упоминает К. Каустов* 
ский, лучше познакомиться с людьми, но 
писатель торопит его, ведет к новым и но-
вым объектам своих наблюдений. 

К. Паустовский не останавливает свое-
го внимания на отдельных образах строи-
телей. Несколько удачных портретных за-
рисовок не могут заменить глубокого рас-
крытия человека в действии, показа его 
характера, его внутреннего мира. 

О руководителях строительства, за ис-
ключением Басаргина, трудно сказать 
что-либо помимо их имен и занимаемых 
должностей. Слова, которые произносит, 
скажем, Сараев, можно отнести к Земля-
ному, • мысли -Земляного — приписать Са-
раеву. Да и сам Басаргин не богат инди-
видуальными чертами. 

Обидно думать, что писатель, очень на-
блюдательный, когда речь идет о пейзаже, 
преображенном и преобразуемом, щедрый, 
когда нужно поделиться с читателями по-
знавательными сведениями, так мало задер-
живается на живых людях с их каждоднев-
ными, будничными, но имеющими большой 
смысл делами. Правда, в повести есть по-
пытки показать, например, стиль партий-
ного руководства парторга Карпова. Но эти 
попытки не совсем удачны. Вот один из 
эпизодов. 

Парторг вызывает к себе экскаваторщика 
Палея, человека добросовестного, но еще пе 
овладевшего новыми нормами выработки,, 

« — Так! — сказал Карпов. — Товарищ' 
Земляной поручил мне поговорить с вами. 
И ему и мне пришлось ознакомиться с 
очень красноречивыми цифрами; 

Карпов поставил красным карандашом 
огромный вопросительный знак против вы-
работки Палея и протянул ему сводку... 

У Палея выступил на лбу пот. Он смо-
трел, растерянно улыбаясь, на Карпова и 
сводки не взял. ч и ш ф ф *-

— Не хотите? — спросил Карпов.— Ну, 
хорошо! Дело ваше. Денька через три я по-
прошу вас еще раз зайти ко мне. Мы шк 
смотрим- вместе с вами, как они тогда бу-
дут выглядеть, эти цифры». 

Экскаваторщик ушел. А «Карпов отки-
нулся на спинку кресла и закурил», види-
мо, весьма довольный собой. 

В этой сцене можно почувствовать и 
самолюбование, невольно приписанное ав-
тором своему герою, и неумение Карпова 
по-партийному поговорить е человеком, и 
наивную веру в спасительность, пусть за-
маскированного, административного окрика. 
Во всяком .случае, эта сцена никак не мо-
жет быть примером настоящего разговора 
партийного руководителя с рабочим. 

Недостаточное внимание к людям лиши-
ло писателя возможности правдиво пере-
дать трудности и напряжение борьбы за 
преобразование природы. 

Эти серьезные недостатки нельзя объ-
яснить только тем, что повесть писалась 
по первым впечатлениям. Недостатки ее в 
известной мере являются данью не до конца 
преодоленной условности стиля К. Паустов-
ского, которая сильно чувствовалась в его 
прежних работах. 

« — На нас ложится "первый отблеск 
будущего. Мы стоим к нему ближе, чем кто 
бы то ни было. Это обязывает. Это создает 
новых людей. Новые характеры. Новые 
качества». «&-' 

' Эти справедливые слова говорит герой 
повести Басаргин. Писатель пока только 
наметил образы этих новых людей, новые 
характеры, новые качества, только произ-
вел разведку большой темы современности. 
Хочется надеяться, что талантливый ху-
дожник слова К. Паустовский еще вернет-
ся к разведанной теме и даст советскому 
читателю одну из тех «настоящих боль-
ших книг», которые, по его собственным 
словам, должны показать гигантское строи-
тельство «во всем его историческом значе-
нии и объеме». 
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В издательстве «Молодая г в а р д и я » го-
т о в и т с я к печати к н и г а « П е с н и о Л е н и н е 
и Сталине». На снимке: о б л о ж к а к н и г и 
работы х у д о ж н и к а Б. Никифорова. 

ЛИТЕРА ТУРНАЯ 
ХРОНИКА 

НА УКРАИНЕ 
о 

ТВОРЧЕСКИЕ 
ОБСУЖДЕНИЯ 

Черемош—река в Прикарпатье. Название 
этой реки стало литературным псевдонимом 
И. Ю. Семанюка—Марка Черемшины, 
певца обездоленного в прошлом Прикарпат-
ского. края. «Над Черемошем» называется 
новый литературный сценарий, написанный 
лауреатом Сталинской премии М. Стельма-
хом. Писатель провел продолжительное 
время на Гуцулыцине, в местах, о которых 
некогда писали Франко, Коцюбинский, 
Стефаник, Мартович, Черемшина. 

О достоинствах и недостатках сценария 
шел обстоятельный разговор на заседании 
кинокомиссии Союза советских писателей 
Украины. На обсуждение были приглаше-
ны и работники кино. Сценарий, рассказы-
вающий о жизни современной Гуцульщины, 
получил положительную оценку. Отмеча-
лись глубина и подлинная художествен-
ность в изображении героев и природы 
Прикарпатского края, отличный язык, ко-
торым написан сценарий. Автору рекомен-
довано лишь поработать еще над образом 
коммуниста Сенчука. 

* * 
' ' -

В Одесском отделений Союза советских 
писателей Украины обсуждалась новая 
пьеса И. Гайдаенко «Последний сигнал». 
Ее действие происходит в дни героической 
обороны города. Участники обсуждения 
указали на отдельные недостатки пье.сы, от-
метив в то же время, что «Последний сиг-
нал» — несомненно творческая удача И. Гай-
даенко. 

СБОРНИК 
ДЛЯ ДЕТЕЙ 

Издательство «Радянська школа» выпу-
стило в серии «Библиотека школьника» 
сборник прозаических н поэтических произ-
ведений писателей союзных республик. 
Над переводами работали П. Тычина, М. Ба-
жан, М. Стельмах, П. Панч, Н. Нагнибеда, 
В. Сссгора, Н. Терещенко и другие украин-
ские прозаики и поэты. • 

•'.* ИЗДАНИЕ РОМАНА
1

 Г 
!•« КАРПАТЫ»; 

Новый роман С. Скляренко «Карпаты» 
был напечатан в журнале «Вггчизна». Выхо-
ду его отдельной книгой , предшествовало 
обсуждение на секции прозы ССП Украи-
ны. С, Скляренко принял ряд замечаний и 
пожеланий, высказанных в печати и на 
товаришеском обсуждении. В ближайшие 
дни роман «Карпаты» выпускается изда-
тельством .«Радянський письменник». 

"Т" 

" . НОВЫЕ 
ПРОИЗВЕДЕНИЯ ^ 

Н. Рыбак закончил работу над вторым 
томом романа «Переяславская рада», ко-
торый будет напечатан осенью в жур-
нале «Вггчизна». В. Собко написал роман 
«Белое пламя» на материале из жизни ра-
ботников Ново-Краматорского завода тяже-
лого машиностроения имени И. В. Сталина. 
Вторую часть романа «Черноморцы» 
закончил В. Кучер, Жизни людей машинно-
тракторных станций посвящена новая по-
весть писателя* Д. Бедзика «Механизаторы», 

Ж Г " " ~ Т ~ в . ВЛАДКО, 
йорр. «Литературной газеты» 

КИЕВ. (По телефону) .
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3 А С О В Е Т С К У ГО 
КЛАССИЧЕСКУЮ 

Р А С С К А З Ы . 

О СОВЕТСКОЙ А Р М И И 

Воениздат и Комиссия по военно-художе-
ственнЬй литературе Союза советских 'пи-
сателей СССР решили издать рассказы о 
людях Советской Армии и Флота, Рассказы 
выйдут в двух томах. ' 

В это издание будут включены лучшие 
рассказы, опубликованные за все время 
существования Вооруженных Сил Совет-' 
ского Союза. Двухтомник предполагается 
выпустить к 35-летию Советской Армии 
и Военно-Морского Флота. •*> 

ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ 

В. архивах Советского Союза собрано 
большое количество ценнейших письмен-
ных памятников вашего прошлого — заме-
чательных свидетельств высокой и много-
образной русской культуры в древнейшую 
пору. В рукописных отделах Всесоюзной 
библиотеки имени В. И. Ленина, Историче-
ского музея. Государственной публичной 
библиотеки имени М. Е. Салтыкова-Шед-
рина, библиотеки Академии наук СССР я 
в Архиве древних актов сосредоточены 
редчайшие произведения русской письмен-
ности и литературы за многие столетия 
Изучение жизни, культуры, быта и 
художественного творчества ваших пред-
ков невозможно без тщательного знаком-
ства с этими рукописями. 
/Однако ве весь еще рукописный мате-

риал доступен исследователям. Много ру-
кописных книг, сборников, докумевтов, 
литературных произведений находится в 
частных руках. Некоторые люди не 
придают большого значения этим памят-

• нввам древней письменности, доставшим-
ся им от предков а содержащим ценвей-
шие для науки сведения. Вместе с тем 
практика показывает, что владельцы таких 
материалов, узнав об их ценности для со-
ветской науки, охотно передают их в госу-
дарственные хранилища. 

В послевоенные годы в частных собра-
ниях были сделаны , важные находки. 

Собирать древнерусские рукописи 
Обнаружены: сказание об Александре Нев 
ском с так называемым «Словом о погибе-
ли» — памятником, дотоле известным 
только в одной рукописи; неизвест-
ная в науке «Повесть о Сухмане» •— 
замечательное произведение русского ге-
роического эпоса XVII века; вос.емь перга-
ментных новгородских грамот XIV—XV цв., 
имеющих первостепенное значение для 
изучения землевладения и земельных обло-
жений в Великом Вовгороде. и многие дру-
гие .ценнейшие рукописи. Институт исто-
рии, языка и литературы Карело-Финского 
филиала Академии наук СССР в 1941 а в 
1946 гг. собрал в Кемском и Беломорском 
районах республики 370 рукописных книг 
XV—XIX вв., представляющих большую' 
ценность для изучения истории, языка а 
искусства русского населения Поморья. Эта 
находки —- яркое доказательство того, что 
поиски рукописей у населения не проходят 
даром. 

К сожалению, сбор рукописного материа-
ла, хранящегося у населения, до сих пор 
не организовав надлежащим образом. Ра-
бота 'вта ведется- от случая к случаю и не 
встречает сочувствия у заинтересованных 
в этом учреждений. 

Нерадивое отношение в сбору рукопис-
ного материала- у населения проявляет в 
дирекция ' Института русской литературы 

(Пушкинский дом) Академии наук СССР. 
Несмотря на указания бюро отделения 
литературы и языка Академии наук 
СССР организовать поиска рукописей, ди-
рекция Пушкинского дома в течение ряда 
лет вычеркивает из сметы расходы на 
археографическую экспедицию. 

Четыре года назад вопрос о сборе руко-
писей. хранящихся у населения, был под-
нят на страницах журнала «Вопросы ис-
тории» и вызвал горячий отклик науч-
ной общественности. После этого было ре-
шено активизировать работу по сбору ру-
кописей. Но если не считать двух коротких 
командировок на Печору и Мезень, то 
дело на этом и остановилось. 

Надо, наконец, обратить самое серьез-
ное внимание на необходимость организо-
вать систематический сбор ценнейших 
исторических документов и рукописных 
книг, активно включив в эту работу наря-
ду с центральными научными учреждения-
ми местные краеведческие музеи и. уч-
реждения. 

Дело это серьезное. Пора, наконец, и от-
нестись к нему со всей ответственностью, 

В. МАЛЫШЕВ, 
ученый секретарь сектора дреене-

- русской литературы Института русской 
щ литературы Академии наук СССР 

Духовно богатые, чуткие в искусству, 
советские люди горячо любят оперу. Неда-
ром каждый вечер бывает переполнен ог-
ромный зал Большого театра, завоевавшего 
всемирную славу, недаром оперные теат-
ры Ленинграда, Киева, Новосибирска, Тби-
лиси, Таллина, Свердловска, Ташкента и 
других городов страны по праву признаны 
очагами высокой художественной культу-
ры нашего народа. Лучшие певцы, оркест-
ры, руководимые опытными дирижерами, 
воплощают на оперной сцене гениальные 
творения Глинки, Чайковского. Мусоргско-
го, Бородина, Римского-Корсакова, Моцар-
та, Визе, Верди. Народ относится к класси-
ческим операм, как к величайшим куль-
турным ценностям, видит в них животвор-
ный источник эстетической радости. Боль-
шая идея, правда жизни, прекрасная, 
оставляющая неизгладимый след в памяти 
музыка — вот что дает покоряющую силу 
классическим операм, и прежде всего опе-
рам великих- русских композиторов. 

Наслаждаясь классикой, наши зрители 
хотят, естественно, услышать и оперы о 
советской жизни, о своих современниках, 
оперы, по своей художественной силе 
равные классическим образцам. Это жела-
ние тем более оправдано, что оперное ис-
кусство обладает несметными возможностя-
ми для выражения героического характера 
эпохи социализма. 

Отражая интересы народа, партия про-
являет неустанную заботу о развитии со-
ветского оперного искусства. В беседе с 
авторами оперы «Тихий Дон» товарищ 
Сталин призвал композиторов к созданию 
советской оперной классики, В 1936 году 
«Правда» по указанию ЦК ВКП(б) под-
вергла резкой критике оперу «Леди . Мак-
бет Мценского уезда», указав, что сум-
бурная, формалистическая, натуралистиче-
ская . музыка, «умышленно сделанная 
«шиворот-навыворот», — так, чтобы ни-
чего не напоминало классическую оперную 
музыку»,—не нужна народу. В 1948 году 
ЦК ВКИ(б) провел совещание музыкаль-
ных деятелей, где было решительно осуж-
дено формалистическое направление в со-
ветской музыке, и принял специальное по-
становление об опере «Великая дружба», в 
котором начертал ясную программу разви-
тия советской оперы по пути реализма, по 
пути великих русских классиков. В прош-
лом году в статьях об операх «От всего 
сердца» и «Богдан Хмельницкий» «Прав-
да» вновь критиковала неудачи в оперном 
творчестве, и критика эта содержала ог-
ромную позитивную, мобилизующую силу. 

Чувствуя постоянную помощь и заботу 
партии, наша композиторы добились неко-
торых успехов в оперном творчестве. Об 
этом -свидетельствуют такие одеры, как 
«Тихий Дон» 1 . Дзержинского. «Молодая 
гвардия» Ю. Мейтуса, «Семья Тараса» 
Д. Кабалевского, «Певец свободы» Э. Каппа. 

Однако, не говоря уже о том, что совре-
менных опер написано мало,-—даже лучшие 
из них далеки от высокого уровня клас-
сической музыки и страдают весьма серь-
езными художественными недостатками. 

Отставание оперы ясно в зрителям а 
художникам,, работающим в области опер-
ного искусства. Поэтому вполне естествен-
но стремление музыкантов, поэтов, арти-
стов, режиссеров высказать свои суждения 
о тех трудностях, которые переживает со-
ветская опера, и коллективным разумом, 
на основе творческой дискуссии, решить 
конкретные творческие задачи. Вопросы 
оперы стояли в центре внимания недавнего 
пленума Союза советских композиторов; 
они обсуждаются в широких кругах музы-
кантов, писателей, критиков; обсуждают-, 
ся они и в печати, в частности на стра-
ницах «Литературной газеты», 

Большевистское чувство "нового в 
советском художнике неотделимо 

от глубочайшей любви к великому насле-
дию народных гениев прошлого, а родной 
культуре, к богатейшей сокровищнице на-
родной истории. Советские музыканты яв-
ляются законными наследниками и про-
должателями великих демократических, 
традиций Глинки, Чайковского, Мусоргско-
го, Римского-Корсакова. 

В постановлении ПК ВКП(б) от 10 фев-
раля 1948 года быдо исчерпывающе опре-
делено реалистическое направление, Которое 
призваны развивать в советской музыке 
наши композиторы.. Основами этого направ-
ления «являются признание ,огромной про-
грессивной роли классического наследства, 
в особенности традиций русской музыкаль-
ной школы, использование этого наслед-
ства и его дальнейшее развитие, сочетание 
в музыке высокой содержательности, с ху-
дожественным совершенством музыкальной 
формы, правдивость и реалистичность му-
зыки, ее глубокая органическая связь с на-
родом и его музыкальным и песенным твор-
чеством, высокое профессиональное ма-
стерство при одновременной простоте а до-
ступности музыкальных произведений...» 

Замечательный опыт русских классиков 
учит наших композиторов творческой сме-
лости, уменью чутко служить современно-
сти и отражать ее в музыке. Великий Му-
соргский писал Стасову: «...В человече-
ских массах, как и в отдельном человеке, 
всегда есть тончайшие черты, ускользаю-
щие от хватки, никем не тронутые. Подме-
чать и изучать их в чтении, наблюдении 
по догадкам, всем нутром изучать и кор-
мить ими человечество, как здоровым блю-
дом, которого еще никто не пробовал, — 
вот задача-то...». Между тем одна из 
причин отставания советской оперы 
от запросов народа заключается в неоп-
равданной боязни нового со стороны ком-
позиторов, либреттистов и театральных 
деятелей. Вместо того, чтобы извлечь серь-
езные уроки из тех неудач, которые были 
на пути развития современной оперы, не-
которые наши художники испугались этих 
неудач. Есть настоятельная необходимость 
в том, чтобы создатели опер смело обрати-
лись к современной действительности, к 
истории народа и настойчиво, учась у клас-
сиков. следуя указаниям партии, двинулись 
к созданию советской классической оперы, 

2 В статье И. Козловского, открыв-
9

 шей в «Литературной газете» 
обсуждение вопросов развития совет-
ской оперы и привлекшей к себе 
внимание не только специалистов-музы-
кантов, но и широкой общественности, про-
звучала законная претензия лучших на-
ших исполнителей-певцов к композиторам 
и авторам либретто, которые сделали еше 
очень мало в области создания оперы на 
темы советской современной жизни. 

Однако верное утверждение И. Козлов-

ского о том, что опера не терпит натурали-
стических элементов, что опера призвана 
воплощать наиболее обобщенные образы, 
что ее сфера — большие страсти, а ее 
герои — герои нашего времени, сопрово-
ждалось в его статье односторонними су-
ждениями о том, что подвластно и что не 
подвластно опере. 

Нет никакого сомнения, что опера, как 
п каждое искусство, имеет свои специфиче-
ские особенности. В высказываниях идей-
ного вдохновителя русских композиторов 
В. Стасова мы найдем немало интересных 
и поучительных суждений о специфике 
оперы и оперного сюжета. 

В. Стасов характеризует сюлгет, потреб-
ный, по его мнению, для Бородина: «...ши-
рокие эпические мотивы, национальность, 
разнообразнейшие характеры, страстность, 
драматичность...» 

Это высказывание Стасова, как и мно-
гие суждения великих композиторов, в сво-
ем определении специфики оперы не су-
жает, а, наоборот, расширяет ее возмож-
ности, включая в нее самые широкие эпи-
ческие и исторические мотивы. Специфика 
оперы вовсе не лишает ее возможности от-
ражать жизнь в самых различных прояв-
лениях. Напротив, опыт классической опе-
ры показывает, что опере одинаково до-
ступны и исторические драмы, вроде «Бо-
риса Годунова» или «Хованщины», а фи-
лософские произведения, вроде «Пиковой 
дамы», и лирический роман, каким являет-
ся в опере «Евгений Онегин», и сказочные., 
сюжеты, и многое, многое, другое. 

Великие произведения русской оперной 
классики во всех ее разнообразных жанрах 
отличались одним неоценимым достоинст-
вом; они всегда представляли собой драму, 
в большом смысле этого слова. 

Чуткий истолкователь большинства клас-
сических русских опер на сцене Большого 
театра, Н. Голованов отмечает: «...если за-
глянуть в партитуру любой классической 
оперы, можно убедиться, что она сразу же 
начинается с напряженного действия и 
с1ысл оперы раскрывается уже вначале». 

Серьезный недостаток многих современ-
ных опер состоит в том, что музыка не яв-
ляется их главным выразительным средст-
вом и существует как бы независимо от сю-
жета, от текста. Критикуя оперу 
«От всего сердца», «Правда» подчеркивала, 
что «музыка оперы часто оказывается в 
глубоком противоречии с событиями, проис-
ходящими на сцене, с внутренними пере-
живаниями героев». 

Между тем огромная сила воздействия 
оперы на слушателей в том и заключается, 
что композитор выражает все драматиче-
ское действие, раскрывает характеры всех 
героев посредством музыки. 

" 2 Характер человека — вот что оп-
*•' ределяет художественную цен-

ность каждого произведения искусства и 
в том числе оперы. Бессмертные партиту-
ры «Евгения Онегина» и «Пиковой дамы» 
Чайковского, эпические полотна Римского-
Корсакова и Бородина тем н дороги преж-
де всего, что авторы их силой своего Ис-
кусства создали законченные характеру 
героев, проникли в самые глубины челове-
ческой души. 

Творчество выдающегося русского певца 
Ф, Шаляпина, верное традициям русского 
реалистического искусства, замечательно 
прежде всего тем, что ой создал правди-
вые образы людей, убедительные, много-
гранные человеческие характеры. В твор-
честве Шаляпина особенно отчетливо об-
наружилось органическое слияние реали-
стической драмы и оперного мастерства. 
Черты оперной условности, самые сложные 
средства музыкальной выразительности 
никогда не существовали у Шаляпина сами 
по себе, никогда не приходили в противо-
речие с правдой жизни, с реализмом. Не-
даром Шаляпин- вошел в историю русского 
театра не только как обладатель выдаю-
щегося голоса, но как замечательный 
артист, крупнейший художник. 

Этим умением создавать в онере — во-
кальными и сценическими средствами — 
правдивые законченные характеры в со-
вершенстве владели и другие выдающиеся 
артисты русской оперы —• Собинов, Не-
жданова; оно присуще замечательным ма-
стерам советского оперного театра. 

Опере, больше чем другим видам искус-
ства, доступно создание характера не од-
ного лица, но и массы народа. И в этом 
важнейшая черта оперы. В «Борисе Году-
нове» Мусоргского масса народная пред-
ставлена в сценах пролога, на площади у 
Василия Блаженного и, наконец, в сцене 
«Под Кронами». И все эти сцены с ог-
ромной реалистической силой раскры-
вают внутреннюю жизнь народа, его пере-
живания и муки, его свободолюбие. 

Одно из драгоценнейших свойств клас-
сических опер —-- их неисчерпаемое 
мелодическое богатство. Мелодия — это 
то выразительное средство опереого искус-
ства, которое наиболее доступно зрителю 
и помогает раскрыть характер героев. 

К сожалению, большинству опер совет-
ских композиторов нехватает полнозвучной 
мелодической яркости, образности, вырази-
тельной силы. 

Неуважение к мелодии, неумение ком-
позиторов создавать ясные мелодические 
образы во многом определяется пагубным 
влиянием формалистического направления 
в музыке, которое долгов время мешало 
развитию советского оперного искусства. 

Советские композиторы должны учиться 
у классиков искусству мелодии, утверж-
дать в опере полнокровную, красивую, 
национально-самобытную, реалистически-
образную мелодичность. 

Мелодия — несомненно, важнейшее, но, 
конечно, не единственное звено опевной 
партитуры. Борьба за мелодию-образ, за 
мелодию-характер, за арию немыслима 
без овладения композитором всем арсена-
лом других выразительных средств, кото-
рые присущи опере: гармонией а инстру-
ментовкой, ансамблевой я хоровой полифд-
нией, правдивым искусством речитатива, 
всем богатством современного оркестра. 

Особенного ввимания требует искусство 
хоров, важнейшую роль которых в рус-
ской национальной опере всегда подчер-
кивали классики. 

Только владея разносторонней музыкаль-
ной техникой, глубоко изучив народное 
искусство, традиции и наследие классиков 
и новаторски развивая эти традиции, 
сможет композитор воплотить . прекрасный 
оперный замысел в подлинно художест-
венную, соответствующую этому замыслу 
форму. Только такая опера, в которой иде§

т 

ный замысел а художественная форма еда-

ны и находятся в полной гармоний, на1-
дет путь к сердцу слушателя п зрителя. 
Это нужно подчеркнуть особо. Как ча-
сто оперы, Хорошо задуманные, оказыва-
лись неудачными и слабыми именно из-за 
пренебрежения , формой, наплевательского 
отношения композитора к мастерству. Все 
партийные документы по вопросам искус-
ства указывают, как на важнейшую зада-
ч у ,— на необходимость овладеть мастер-
ством своего дела. 

Опера — искусство спнтетиче-
ское. Русская классическая опе-

ра шла по пути великой русской литерату-
ры, русского театра, вместе с ними. Пуш-
кин, Гоголь, Островский оказали решающее 
воздействие на все развитие русского музы-
кального театра, классической оперы. 

Советская опера и советский музыкаль-
ный театр должны неустанно вбирать в 
себя передовой опыт советской литературы, 
драматургии, драматического театра. 
Больше того, опера и музыкальный театр 
не могут развиваться изолированно, вне 
этого опыта, без теснейших взаимосвязей 
со смежными областями культуры. Не-
прав И. Козловский, отметая возмож-
ность плодотворного использования в опе-
ре «системы» Станиславского. 

Когда заходит разговор о взаимоотноше-
ниях нашей литературы с нашей музыкой, 
вопрос обычно сводится к одному — со-
ставлению либретто. Создание оперных 
либретто', действительно, является задачей 
первостепенной, неотложной важности. Тем 
паче, что либретто — эта идейная и драма-
тургическая первооснова оперы —- остается 
пока одним из самых «узких» мест во всей 
нашей оперной работе. 

Оперное либретто должно стать" полно-
ценной драматической литературой. Для 
этого мало попросту заимствовать оперные 
сюжеты из современных советских литера-
турные произведений, недостаточно и то-
го, чтобы отдельные композиторы завязы-
вали случайные творческие связи с от-
дельными писателями. К созданию опер-
ных либретто должны быть организованно 
привлечены квалифицированные и талант-
ливые литературные силы. 

Ничем нельзя оправдать то обстоятель-
ство, что вопросами Оперы Союз писателей 
и Союз композиторов занимаются изолиро-
ванно, отдельно друг от друга. В садом деле, 
чем объяснить, что на пленуме Союза со-
ветских композиторов писатели были ред-
кими и 'пассивными гостями? Чем объ-
яснить и то, что в обсуждении работы 
секции музыкальной драматургии ССП 
композиторы не приняли никакого участия, 
что в обсуждении вопросов оперы на стра-
ницах «Литературной газеты» не выстуйил 
ни один писатель, ни один драматург? На 
недавнем обсуждении оперы «Декабристы» 
в Комитете по делам искусств бросилось в 
глаза отсутствие писателей. 

Союзу писателей надо повернуться «ли-
цом к опере», он должен разделять с Сою-
зом композиторов свою долю ответствен-
ности за судьбы советской оперной драма-
тургии. Союз композиторов в самое послед-
нее время начал уделять гораздо больше 
внимания оперной проблеме, чем раньше. 
Однако критические и музыковедческие' 
кадры союза еще недостаточно вовлечены 
з разработку теоретических и творческих 
вопросов оперы. Это отставание музыкаль-
ной теории и критика продолжает от-
рицательно сказываться на развитии опер-
ного искусства. .. . 

С Наряду 1 вопросами ' развития 
• современной оперы внимание на-

шей общественности было обращено и на 
то, как развивается советский балет. 

И. Моисеев в статье «Балет и действи-
тельность», опубликованной в «Литератур-
ной газете», выразил стремление мастеров 
нашей хореографии жить современностью, 
верно отметил, что советское балетное 
искусство все ещё дал:еко от современной 
действительности, что слепое следование 
каноническим приемам классического тан-
ца. не имеет ничего общего с творческим 
развитием классических традиций; И. Мои-
сеев верно подчеркнул необходимость обо-
гащения жанров и выразительных средств 
нашего балета прежде всего из арсенала 
народного танцевального творчества. К со-
жалению, несколько односторонне судит 
автор об использовании в наше время тра-
диций классического балета. 

Статья «Балет и действительность»', 
вызвала живой отклик среди мастеров ба-
летного искусства, она обсуждалась в не-
давно открывшемся дискуссионном клубе 
коллектива Большого театра. Участники 
обсуждения отметили своевременность 
постановки вопроса о решительном сбли-
жении балета и жизни и высказали 
критические замечания по статье 
И. Моисеева. Замечания заключены и в 
статье Р. Захарова «Драматургия ба-
лета» («Литературная газета»). Следует 
сказать, однако, что, признавая известный 
застой в развитии балета Большого театра, 
Р. Захаров вместе с тем обнаружил некото-
рую самоуспокоенность к не попытался 
хотя бы наметить реальные пути к ут-
верждению современной темы в балете. 

Необходимо, чтобы композиторы, лите-
раторы и мастера балета коллективными 
усилиями, на основе действительно твор-
ческого использования лучших традиций 
русского балета прошлого, широкого при-
влечения сокровищ народного танпа, дви-
нули вперед любимое народом искусство. 

' * 
У нас есть все условия для подлинного! 

расцвета музыкальной культуры, для со-
здания оперной классики. «Советские ком-
позиторы^- было сказано в постановлении 
ЦК ВКДлда об опере «Великая дружба»,— 
имеютл«ршфию, которой никогда не знал 
ни один р • г в прошлом. Было бы 
нещ йе использовать все эти бо-
гатейцше возможности и не направить свои 
творчЩде усилия по правильному реалв-
сттъШтШш*; 

Эти неограниченные возможности и ус-
ловия для творчества служат гарантией 
того, что отставание оперы будет преодо-
лено, что подлинно художественная опера 
о йащей 'героической действительности, об 
историческом црошлом нашей Родины зай-
мет почетное место в репертуаре музы-
кальных театров. Нужно только, чтобы я 
композиторы, й писатели, и театры чувст-
вовали полную меру . ответственности пе-
ред народом за выполнение этой задачи, 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 
№ .17 июля 1952 Г. 4 
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ВАШ ОТЕЧЕСТВЕННЫЙ ФРОНТ 
17 июля 1942 года, в темную ночь фашистского рабства, окутавшую Болгарию, 

по радиостанции '«Христо Ботев» прозвучали слова, которым жадно внимали тысячи 
людей. Радостное волнение охватило их. Они услышали голос человека, который на 
известном процессе в Лейпциге.из обвиняемого превратился в обвинителя и перед 
лицом всего мира разоблачил фашизм, пригвоздил коричневую чуму к позорному 
столбу. Теперь он звал болгарский народ, его армию и патриотическую интеллиген-
цию к выполнению высшего долга — к сплочению антифашистских, антиимпериали-
стических п прогрессивных сил в могучий Отечественный фронт для спасения 
Болгарии. 

На призыв Георгия Димитрова отозвались все честные люди, все болгарские пат-
риоты. Повсеместно возникли организации Отечественного фронта. Они охватили ши-
рокие массы рабочих, крестьян и интеллигенции вопреки террору фашистских вла-
стей, насилиям и убийствам. 

Отечественный фронт люд. руководствам Болгарской коммунистической партии 
и Георгия Димитрова быстро вырос-в мощную силу. В результате победы антифа-
шистского восстания 9 сентября 1944 года, одержанной, с решающей помощью 
героической Советской Армии, власть Перешла в руки «огромного большинства на-
рода, трудящихся города и деревни, при активной и руководящей роли рабочего 
класса и его коммунистического авангарда ».ф ; 

Проведя Отечественный фронт через; 

А Г Р Е е С О Р Ы „О П Р О В Е Р ГА ЮТ"... 

.«.да . ш ш щ 

Отечественный 
сложный и трудный этап от восстания 
9 сентября 1944 года до национализации 
крупных капиталистических предприятий 
и банков в конце 1947 года, Георгий Ди-
митров выдвинул перед ним новые задачи. 

Это было на втором съезде Отечествен-
ного фронта в феврале 1948 года. Недавно 
состоялся его третий съезд. А сейчас мы 
празднуем десятилетие этой могучей 
двухмиллионной армии — опоры народной 
власти. 

Славный путь пройден. Отечественный 
фронт, олицетворяющий связь народных 
масс с Коммунистической партией, стал ее 
помощником в строительстве новой жизни, 
в развертывании трудового соревнования, 
в борьбе за выполнение пятилетнего пла-
на в четыре года — сооружении огромных 
водохранилищ и электростанций, заводов 
и железнодорожных магистралей, возведе-
нии города молодости — Димитровграда. 

В Дунайской равнине, солнечной Фра-
кии, Добрудже уже проложена сеть ороси-
тельных каналов, созданы полезащитные 
лесные пояса — в ближайшее время они 
преобразят лицо страны. Ежедневно десят-
ки новых сел освещаются электрическим 
светом. Комбайны «Сталинец-6», как ко-
рабли, качаются в' пшеничном море. Бес-
конечные линии электрических проводов, 
высокие трубы новых заводов, зеркальная 
гладь водохранилищ и каналов —• все это 
радует глаз, наполняет сердце восторгом и 
гордостью за трудовые подвиги народа. 

Миллионы болгарских тружеников вкла-
дывают свои силы в борьбу за выполнение 
и перевыполнение производственных пла-
нов. В прошлом году наша промышленность 
выпустила, почти в четыре раза больше 
продукции, чем давала ее довоенная Бол-
гария. С 1949 года уступили в эксплуа-
тацию оснащенные самой современ-
ной техникой гигантский химический ком-
бинат имени И. В. Сталина, электростан-
ции имени И. В, Сталина, имени Вылко 
Червенкова., «Республика», гидроэлектро-
станция «Видима», асбесто-цементный за-
вод, два авторемонтных завода — имени 
Вылко Червенкова и имени Василя Коларо-
ва, завод слаботочной - аппаратуры имени 
К. Е. Ворошилова, электрокабельный за-
вод, несколько флотационных .фабрик, пря-
дильная фабрика имени .Эрнста Тельмана 
и другие предприятия. 

И все, кто выступал на третьем съезде 
Отечэственного фронта,—-рабочие и сель-
ские труженики, учителя и врачи, уче-
ные и писатели подчеркивали его значение 
в созидании новой жизни. ,

 ;
• 

Думы нашего народа хорошо выразил 
Вылко Червенков в речи, проникнутой 
чувством национальной гордости, 
. — Рабочий класс, трудящиеся города и 
села, интеллигенция крепко смочены, в ря-
дах Отечественного фронта под руководст-
вом Коммунистической партии. Семимиль-
ными шагами идет вперед наша родина, 
уверенная, смелая, гордая, навеки связан-
ная чистой и искренней дружбой е. вели-
ким Советским Союзом, навеки верная ла-
герю мира, демократии и социализма. 

Болгарский народ преисполнен решимо-
сти и дальше крепить свой Отечественный 
фронт. 
, — Мы, члены Болгарского земледельче-
ского народного союза Толбухинской око-
лии,— говорит Иван Коев, — обещаем 
всеми силами укреплять

(
 Отечественный 

фронт, болгаро-советскую.' дружбу, непре-
станно бороться за высокие урожаи, еще 
больше расширять движение за мир,, це-
ментировать боевой союз коммунистов и 
беспартийных, строящих под руководством 
Болгарской коммунистической партии со-
циализм в нашей стране. 

Так думают члены Отечественного фрон-
та. А эти люди умеют держать слово! Мно-
гие из них были партизанами в дни ан-
тифашистской борьбы. Все.они хранят в 
своих сердцах слова руководителя нашего 
государства Вылко Червенкова; 

— Дружба с Советским Союзом — это 
залог национального расцвета» это глав-
ная гарантия независимости нашего наро-
да. Вот почему любовь в товарищу 
Сталину — это неразрывная часть нашей 
любви к родине. Вот почему болгарские 
трудящиеся от всей души называют 
товарища Сталина своим освободителем, 
родным отцом, великим учителем и вождем. 

Людмил СТОЯНОВ, 
академик» член Национального совета 

Отечественного фронта Болгарии 

СОФИЯ, 16'ИЮЛЯ. (По телефону) 

О. ПРУДКОВ СЕДОКИ И МЕХАНИЗМ 

Слова: « А м е р и к а н ц ы , убирайтесь До-
мой!» появились на этом фешенебвль-

"з ном'автомобиле, принадлежащем кеиу-то 
' из тех я н к и , которые в качестве о к к у п а н -

тов наводнили ныне асю Францию, когда 
машина ненадолго остановилась на у ^ н -
це Жавеля в Париже. И Много арумами 
после этого американская автомашина 

> разъезжала по П а р и ж у с ; красноречивей 
надписью на кузове, отражающей отно-
шение французского народа к заокеан-
ским поджигателям войны;.. 

Снимок из французской 
газеты «Юманитв» 

В Г912 году в Суссексе (Англия) рабо-
чие откопали кости древнего человека. Ос-
мотрев их, английский ученый Чарльз 
Доусон объявил, что это останки неиз-
вестнвго до тех пор человеческого суще-
ства, жившего раньше, чем неандертальцы 
каменного века. Этот давно вымерший чело-
век был назван в честь деревни, подле ко-
торой нашли его кости, пильтдаунским. 

Об этом научном открытии вспомнили в 
вышедшей в Нью-Йорке книге «Тру-
мэновская карусель» ее авторы—аме-
риканские журналисты Роберт Аллен и 
Уильям Шэннон. Уже заглавие книги до-
статочно ясно показывает, что она имеет 
весьма отдаленное отношение к археологии, 
й в самом деле, Р. Аллен и У. Шэннод, за-
давшиеся целью изобразить политические 
нравы Вашингтона, упомянули о пильтда-
унском человеке лишь для характеристики 
интеллектуального уровня сановников аме-
риканской столицы... 

«Пильтдау некий человек не умер, — 
пишут авторы, — хотя его порода и долж-
на была вымереть и хотя его мышление 
каменного века явно не способно охватить 
реальное положение вещей в современном 
мире. Пильтдаунские люди принадлежат к; 
крепкой породе, и их представители все 
еще ходят по земле. Некоторые из них даже 
принадлежат к величайшему ялубу в ми-
ре -— сенату Соединенных Штатов», 

«Трумэновская карусель»... Так окре-
стили авторы нынешнюю правительствен-
ную машину США, Книга Р. Аллена и 
У. Шаннона разбита на главы, в которых 
описываются, различные части «трумэнов-
скбй карусели» и те, кто на ней «катает-: 
ся»: президент, «банда Белого дома» (при-
ближенные президента), члены правитель-
ства, обитатели «обезьянника» (палата 
представителей), «высшие приматы»'(сена-
торы), Лобби, верховный суд, дипломаты из 
«туманной ямы» (государственный де-
партамент), пентаг«нцы... Карусель вертит-
ся, и то тут, то там мелькает доисториче-
ская физиономия пильтдаунского существа. 
«Это, несомненно, люди, — констатируют 
Р. Аллен и У. Шэннон—хотя звуки, кото-
рые они издают, часто кажутся' странными 
для ушей и пугающими человека XX столе-
тия». 

Р. Аллеи и У. Шэннон, прекрасно знако-
мые с политическими нравами страны дол-
лара, беспощадно высмеивают Вашингтон^ 
ских сановников, рисуя большинство из них 
как тупых, алчных, ограниченных, лишен-
ных элементарной культуры людей. Эта 
зарисовка с натуры, сделанная двумя бур-
жуазными журналистами, особенно зло-
бодневна сейчас, когда в Соединенных Шта-
тах развертывается ожесточенная предвы-
борная борьба. Закончился национальной 
съезд республиканской партии. В ближай-
шее время предстоит съезд демократической 
партии. На этих съездах в результате за-
кулисного торга соперничающих группиро-
вок выдвигаются официальные кандидаты 
в президенты США от обеих партий Уолл-
стрита. 

Чем же объяснить столь резкую крити-
ку ряда политических деятелей СН1А в 
книге Р. Аллена и У. Шэннона? Почему 
два американских журналиста, корреспон-
денты буржуазной газеты «Нью-Йорк 
пост», выступают чуть ли не в качестве 
обличителей нравов тех, кто стойт на 
верхних ступеньках вашингтонской по-
литической лестницы? 

Дело в том, что агрессивная политика 
правящих кругов США переживает ныне 
глубокий кризис. Простые люди Америки 
недовольны этой политикой.. Скандальные 
провалы американских империалистов, их 
страх перед гневом народа обостряют про-
тиворечия в правящем лагере США. Каж-
дая группировка, естественно, стремится 
снять с себя ответственность за неудачи и 
ищет виновников в лагере своих конкурен-
тов. 

Книга «Трумэновская карусель» пре-
следует именно эту цель. Точка зрения ав-
торов такова: плоха не политика, а поли-
тики. Это их главная мысль, она пронизы-
вает весь материал книги. Авторы ничего 
или почти ничего не осмеливаются писать 
о подчинении государственного , аппарата 
США монополиям, не называют тех, кто 
держит в своих руках все нити управления 
американской правительственной кару-
селью. 

Ясно, что такая постановка вопроса .вы-
годна истинным хозяевам Америки — 
морганам, рокфеллерам и дюнона#. Ибо, по 
существу говоря, Р. Аллен и У.; Шэн-
нон отвлекают внимание простого аме-
риканца, от подлинных вдохновителей 
нынешнего агрессивного курса и от 
анализа причин, которые привели пра-
вительство Трумэна к неудачам и пораже-
ниям. Таким образом, эта книга, направ-
ляя гнев читателя на «неумелых» и «не-
ловких» политиканов, прислужников 
«большого бизнеса», умышленно .оставляет 
в тени главных виновников политики аг-
рессии— магнатов Уолл-стрита. 

Тем не менее нельзя отрицать объек-
тивную ценность этого издания. ^Критикуя 
по-своему седоков «трумэновской карусе-
ли», авторы волей-неволей сообщают много-
численные факты, характеризующие уже 
не отдельных вашингтонских политиков, а 
американскую политическую систему, ее 
механизм в целом. Книга лишний раз по-

Правительетвен-
п .; неожндап-

КоЬег* АИеп, \УПИат ЗЬаппоп. ТЬе Тги-
тэп Меггу-Оо-Коидй. Уапдиап} Ргезз. 
N6^ Уогк. 

называет, как далеко зашло разложение 
буржуазной Америки. Перед взором чита-
теля предстает темное царство интриг и 
склок, мир «пильтдаунских» существ — 
пустых, беспринципных, обуреваемых 
жаждой наживы людей с грязными рука-
ми и зловещими замыслами. 

В далекие дни колонизации американ-
ского Запада, когда удар кулака и пуля 
были главными «аргументами» в спорах, 
владельцы салунов вывешивали на дверях 
взывающие к милосердию посетителей 
надписи: «Не стреляйте в тапера, маль-
чики! Он делает все, что может!» Ныне ка-
кой-то шутник предложил вывесить та-
кую же надпись на... Белом доме. По мне-
нию авторов книга, эта шутка достаточно 
точно отражает истинное положение ве-
щей. 

Р. Аллен и У. Шэннон, многократно 
приводя факты, характеризующие огра-
ниченность и некомпетентность, не только 
Трумэна, но также и подавляющего боль-
шинства «седоков» трумэновской карусели, 
стараются убедить читателя, что именно 
это и является якобы 
причиной неудач ва-
шингтонской политики. 

Вот «банда Белого 
дома» —- это, ближай-
шие советники прези-
дента. Они пользуются 
огромным влиянием. 
«Они в значительной 
мере определяют тон и 
характер правитель-
ства». Кто же они? «Ни-
когда и нигде еще не со-
биралось .столько ту-
пиц, как, на Пенсильва-
ния-авеню, № 1600» 
(адрес Белого дома),— 
грустно констатируют 
авторы, рассказывая об 
окружении президента. 
Однако советы имен-
но этих помощников 
сплошь и рядом «делают 
политику». 
• «Девять человек, за-

стрявших в автобу-
с е » ,—так Р. Аллен и 
У. Шэннон именуют 
правительство США, 
подчеркивая случай-
ность выбора, сделан-
ного президентом- нри 
, назначении министров, 
ный кабинет-—пестрое 
ное смешение личностей. Каждый''^мини-
стров заботится лишь о собственной карье-
ре, они не доверяют друг другу. Какдый 
из них, «возможно, считает другого или 
других дураками, абсолютно некомпетент-
ными или политически ненадежными, и 
никто из них особенно не' ошибается»... 

Министр юстиции Макграт, как утверж-
дают авторы, обладает «интеллектуаль-
ными интересами и взглядами, характер-
ными для помощника шерифа. Уже сами 
по себе эти качества показывают, как пре-
восходно подходит Макграт к официаль-
ной семье Трумэна». Таким образом, Мак-
грат является своего рода собирательным 
персонажен «трумэновской карусели». 

На посту министра юстиции Макграт 
прослыл защитником преступных элемен-
тов. Впрочем, это никого не удивляет, ибо 
он давно и весьма тесно связан с гангсте-
рами. Именно с их помощью Макграт обо-
гатился, стал миллионером. Его дружба с 
преступным миром была обоюдовыгодной: 
Макграт шаг за шагом делал. карьеру, а 
своих -друзей-гангстеров неизменно избав-
лял от «неприятностей» со стороны амери-
канского правосудия. Будущий министр 
юстиции США, как выясняется, участво-
вал в различных аферах. Он — акционер 
фиктивного «благотворительного» обще-
ства «Текстрон текстайл компани», со-
зданного бизнесменами с целью избежать 
уплаты налогов. Он —дру г владельцев 
тотализатора и совладелец крупного ип-
подрома.;' 

Весной этого года Макграт, как извест-
но, был уволен с поста министра юстиции. 
Заправилы демократической партии, напу-
ганные протестом н.аррдных масс, возму-
щенных многочисленными фактами кор-
рупции государственного аппарата, реши-
ли сделать Макграта козлом отпущения за 
грехи всех вашингтонских сановников. 
Но эти-то сановники, разумеется, ничем не 
отличаются от бывшего министра юстиции. 
Вот что, например, представляет собой ми-
нистр финансов Джон СнайДер. В книге 
он охарактеризован, как «тяжелый случай 
интеллектуальной дефективности... Он про-
сто невежественен, неглубок и неспосо-
бен». И тоже покровительствует преступ-
никам: его специальность -— выгораживать 
состоятельных жуликов-капиталистов, у* , 
лоняющихся от, уплаты налогов. 

Немало мест на карусели занимают гос-
пода сенаторы.. Зал заседаний сената по-
делен центральным проходом на две равные 
части. Слева помещаются •• республиканцы., 
справа—демократы. Но эта граница обман-
чива. ТЗ. сенате господствует кучка оголте-
лых реакционеров, двухпартийный блрк 
пильтдаунских людей из республиканской 
и демократической партий. «Для этой 
коалиции безразличны партийные ярлыки, 
партийные цлатформы...» 

Этим пильтдаунским, сенаторам авторы 
посвящают ядовитые строки. Вот несколь-
ко фигур. Сенатор Джон Брикер: «незнако-

мый с какои-лиоо литературой, с какими-
либо сложными идеями, он преклоняется 
перед одним—перед деньгами». Гомер 
Кейпхарт: страдает «почти неизлечимой 
болезнью. Клинически' она известна, как 
злокачественная опухоль — тупая голова, 
жирное тело и общая тупость». Полезная 
деятельность в сенате Бурка Хикенлупера 
обогатила язык американцев выражением 
«валять Хикенлупера», что является сино-
нимом выражения «валять дурака»... 

Наконец, характерная фигура такого 
оголтелого реакционера, как Джо Маккар-
ти. Это патологический лжец, который 
обладает «нахальством уличных хулига-
нов». «Маккарти и его шутовство,—отме-
чают авторы,—• отражают в преувеличен-
ной и искаженной форме все стороны 
пильтдаунского мышления...» От этого 
«потомка политических деятелей каменно-
го века» недалеко ушел и Карл Мундт — 
автор закона о контроле над мыслями, -од-
на «из самых зловещих фигур в конгрес-
се», пустозвон, «думающий глоткой». 

«Плати и бери» — в этом правиле за-
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катается .- нехитрая «философия» • ерео-
нажей вашингтонской политической кару-
сели. Все эти деятели, подчеркивают ав-
торы, «крепко связаны принципами дело-
вого мира, основанного ва ожесточенной 
конкуренции и на .установке; .человек че-
ловеку — волк... Американский бизнес 
есть бизнес, а что хороню для' бизнеса, Хо-
рошо для всякого». 

Председатель сенатекОй комиссии по 
иностранным, делам Том Коннэли услужит 
алчным техасским нефтяникам

 (
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ностью и упорством старой .охотничьей 
собаки и своим острым нюхом гончей на 
расстояния 50 миль может почуять любую 
неиспользованную возможность иЗЙАЬчеЯяй 
выгоды». И не беда, если он полный не-
вежда в международных . делах! Другой 
пример: Оуэна Брюстера называют сена-
тором «Пан-америкен эйруэйз» (компания 
воздушных сообщений. — 0. П.), - судо-
строительных монополий и фашистского 
«диктатора Франко. Слуга трех господ! 

А чем, например, занимается палата 
представителей —- одно из типичнейших 
учреждений буржуазной «американской 
демократии»? Р. Аллен и У. Шэннон дают 
на этот вопрос следующий ответ: обычная 
законодательная работа парламента «озна-
чает прения, поправки и свободно прини-
маемые решения» — ничем этим палата не 
занимается... Вместо того, чтобы быть 
форумом для дискуссий, палата предста-
вителей — «помесь обезьянника и овечье-
го загона»,... Прения в палате представи-
телей —это, по словам , авторов, «смесь 
низкопробного юмора, партийных споров, 
невероятной демагогии, и дикой дезинфор-
мации, приправленной самыми разнообраз-
ным Р, и нелепыми, не относящимися в де-
лу высказываниями». 

Подобно сенаторам, члены палаты 
представителей- являются явными или 
скрытыми агентами могущественных мо-
нополий. И здесь есть свои макграты и 
свои коннэли. Председатель, палаты Рей-, 
бэрн -г- агент нефтяных магнатов; пред-
седатель бюджетной комиссии Доутон свя-
зан с табачными фирмами;, конгрессмен 
Ральф Руинн занят, главным образом, вы-
полнением поручений спекулянтов не-
движимым имуществом и т. д., в т.,,п. 

Наиболее суетливые и бесцеремонные 
люди' на трумэновской карусели— лоб-
бисты. Нелегко найти более красноречи-
вую иллюстрацию растленных буржуаз-
ных политических нравов, чем их дея-
тельность. Задача лоббистов —• «обраба-
тывать» сенаторов и конгрессменов в ин-
тересах все тех Же крупных монополий. 
Авторы книги прямо пишут:- «Лоббизк в 
Вашингтоне —- высококвалифицированна!) 
и высокооплачиваемая профессия, ,*рассчит 
тайная на обслуживание могущественных 
клиентов. Подобная деятельность разви-
вается с каждым годом. Ее способность, 
проваливать прогрессивные мероприятия, 
тормозить действия конгресса, уклоняться 
от контроля I надзора регулирующих ор-

ганов становится все оолее 
щей»., 

Лоббисты действуют самыми различны-
ми методами — от самого изощренного об-
хаживания до открытого предложения 
взятки. Например, во время избирательной 
кампании 1948 года, рассказывают авто-
ры книги, многим членам конгресса, демо-
кратам и республиканцам от западных и 
восточных штатов, «некто» с южным ак-
центом задавал по телефону один и тот же 
вопрос: 

«Как у вас насчет денег для предвыбор-
ной кампании,, Фред (или Джо, или Том, 
или какое-нибудь другое имя)?. Здесь, в 
Техасе, масса денег, и я могу достать их 
вам, если они нужны. Скажите только сло-
во. Я уже помог кое-кому из ребят, кото-
рым пришлось туго»... 

Это действовали лоббисты нефтяных 
компаний. «Нефтяные магнаты знают, чего 
хотят, и $ля достижения своих целей они 
проявляют упорство и не жалеют де-
нег»,—отмечают авторы. 

Лоббистам в книге посвящена большая 
глава. Многие из н и х — бывшие 
конгрессмены и сенаторы, чинов-
ники и военные. Некоторые даже 
оставили государственную служ-
бу, чтобы стать лоббистами, ибо 
это куда более прибыльная про-
фессия. Так поступил, к примеру, 
бывший помощник Трумэна Кларк 
Клиффорд. 

.Самые различные фирмы и ор-
ганизации открыто расходуют на 
деятельность в кулуарах конг-
ресса миллионы долларов в год и 
еще больше тратят тайно. Наи-
большее число высокооплачивае-
мых агентов-лоббистов — у та-̂  
ких организаций, как • Нацио-
нальная ассоциация промышлен-
ников, Торговая палата США, 
нефтяные монополии, фашистский 
Американский легион. «Все сред-
ства хороши для достижения це-
ли», — ' и лоббисты .уговаривают, 
шантажируют, покупают, - устра-
ивают шумные и роскошные 
приемы, вступают в сделки с чле-
нами . конгресса, организуют кам-
пании фальшивых писем в ре-
дакции газет, инспирируют кле-
ветнические статьи... 

Там, где река Потомак, 
на которой стоит Вашинг-

тон, делает крутой поворот, до не-
давнего времени был район газовых заво-
дов. Здесь дым смешивался с испарениями 
этой болотистой малярийной местности и 
^превращался в едкий туман. Благодаря 
•этой неприятной особенности район полу-
чил прозвище «туманной ямы». 

«Сегодня дым и туман существуют но-
' прежнему, и район этот — такой же рас-
садник. лихорадки, как и раньше, —пи -
шут Р. Аллен и У. Шэннон.— Однако 
дым и туман другого происхождения., Сей-
.час «туманная яма» — местопребывание 
'государственного департамента США». 

. Однако авторы книги отнюдь не стре-
мятся действительно рассеять этот туман. 
-Лишь немногие их замечания, характери-
зующие обитателей «туманной ямы», носят 
объективный характер. В этой главе Р. Ал-
лен и У. Шэннон особенно сильно «Напира-
ют наличности», характеризуя уровень со-
трудников госдепартамента. Никто из этих 
людей «не высекает, идейных искр». Сре-
ди посланников и послов «много бездарно-
стей». Справедливую оценку в этой главе, 
получил Джон Фостер Даллес. Авторы при-
водят разговор, происходивший/между быв-
шим министром внутренних дел США Ике-
сом и Трумэном, йкес сказал: «По моему 
мнению, Джон Фостер Даллес сукин сын...» 

Оценки, данные Алленом и Шэнноном 
людям, проводящим в жизнь политику, 
выработанную на Уолл-стрите, не могут 
не отражать общей картины политических 
нравов Вашингтона. Пильтдаунские люди, 
управляющие страной, •— это ли не свиде-
тельство загнивания правящей верхушки! 

Авторы книги «Трумэновская карусель» 
обратили свою критику против ограничен-
ного круга политиканов, которые, по их 
мнению, «виновны»' в неудачах и прова-
лах тотальной дипломатии. Но разве не яс-
но, что их оценки в первую очередь при-
менимы к тем, кто навязывает американ-
скому народу человеконенавистническую 
политику агрессии? Магнаты доллара, стоя-
щие за спиной политических деятелей — 
как- демократического, так и республикан-
ского толка, — мечтают о мировом господ-
стве, вдохновляют тотальную дипломатию 
подготовки и развязывания новой войны. 
Именно это и является основной причиной 
кризиса американской политики. 

Грызня между отдельными группировка-
ми, в. Вашингтоне, между республиканца-
ми'и демократами •— это грызня из-за ме-
тодов политики, а не.из^за ее существа, 
Книга Р. Аллена и У . Шэянойа, по сути 
дела, и отражает точку зрения тех буржу-
азных кругов США, которые считают, что 
американский империализм нуждается в 
бодее ловкой и тонкой политике, чем поли 
тика' Трумэна и седоков его карусели. 

Факты чудовищных злодеянии американ-
ских агрессоров, развязавших бактериологиче-
скую войну против народов Кореи и Китая, 
стали достоянием всей мировой обществен-
ности. Применение Соединенными Штатами 
варварского бактериологического оружия было 
разоблачено, как известно, комиссией Между-
народной ассоциации юристов-демократов, соз-
данной в Китае Комиссией по расследованию 
фактов применения США бактериологического 
оружия, а так;ке подтверждено показаниями 
американских военнопленных и задержанных в 
Северной Корее агентов американской разведки. 

Преступные действия американских импе-
риалистов, ведущих истребительную войну 
против корейского народа и применивших 
бактериологические средства массового уничто-
жения людей, вызвали "отвращение и гнев всех 
честных людей на земном шаре. Демократическое 

•©общественное мнение во всех странах ре,-
' шительно протестует против агрессивной 
политики правящих кругов США и под-
держивает призыв Всемирного Совета Ми-
ра — объединенными усилиями всех ми-
ролюбивых народов добиться прекращения 
бактериологической войны. 

Это волеизъявление прогрессивного че-
ловечества, единодушно осудившего аме-
риканских зачинщиков бактериологиче-
ской войны, вызвало смятение н страх 
правителей Соединенных Штатов. Пы-
таясь сбить с толку общественное мнение, 
официальная американская пропаганда 
голословно отрицает факты и с непревзой-
денной наглостью и лицемерием объявляет, 
«ложными» обвинения .в применении бак-
териологического оружия, выдвинутые про-
тив военного командования США в Корее. 

Недавно неуклюжую попытку «опровер-
гнуть» факты ведения Соединенными Цита-
тами бактериологической войны сделал ре-
акционный американский журнал «Лайф». 
Однако, как нетрудно убедиться, из этой по-
пытки «Лайфа» ничего не получилось. 

В номере «Лайфа» от 5 мая помещены 
приводимые нами сегодня фотоснимки. На 
первом из них (слева) изображен амери-
канский солдат, заряжающий листовками 
специальные «пропагандистские» авиабом-
бы. Подпись под этим снимком гласит: 
«Бактериологические бомбы» — в действи-
тельности это американские бомбы д л я 
сбрасывания листовок, подобные изобра-
женным здесь». 

На другом снимке, взятом редакцией 
«Лайфа» из китайской газеты «Женьминв-
Жибао » от 15 марта этого года, заснята 
сброшенная американскими , агрессорами 
бактериологическая бомба. Под этим снйм-
'к'ом «Лайф» приводит следующий текст 
из «Женьминьжибао»: «Бактериологиче-
ская бомба, сброшенная захватчиками, при 
падении раскрывается, высвобождая За-
раженных бактериями насекомых». И тут 
же рядом помещено -редакционное опровер-
жение «Лайфа»: «Представители армия 
заявили: «Это другая фотография той же 
бомбу для сбрасывания, листовок с повора-
чивающейся На петле крышкой, которая в 
нормальных -'условия*' открывается в
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 воз-
духе с помощью дистанционной трубки и 
раскачивается, чтобы листовки рассеялись 
на большой площади». 

«Опровергли!» — воскликнули, неви-
димому, радостно потирая руки, редакто-
ры «Лайфа», поместившие эти снимки. Они 
не учли, однако, одной «мелочи»::в другом 
американском реакционном издании -г-г 
г'азете «Нью-Йорк геральд трибюн» на 
месяц раньще — 6 апреля — был помещен 
отчет о заседании комиссии но ассигнова-
ниям палаты представителей когресса США. 
На этом заседании обсуждался вопрос' об от-
пуске средств для американской армии на 
развитие бактериологического оружия. Из-
лагая выступление председателя этой ко-
миссии, члена палаты представителей, Ро-
берта Сайкса 1 (демократ, от штата Флори-
да), «Нью-Йорк геральд трибюн» черным 
но белому писала, что, как заявил Сайке: 

«... Бактериологическая война «не тре-

бует каких-нибудь сложных свёрхору» 

дий». Средства сбрасывания бактерий 

на территорию противника, — сказал он 
(Сайке, —Ред.), —просты, и к ним отно-
сится снаряжение того типа, которое наши 
войска « у ж г имеют на вооружении в боль-

шом количестве, ...такое, например, йак 

контейнеры, используемые в настоящее 

время для сбрасывания пропагандистских 

листовок». 

Это авторитетное свидетельство пред-
седателя одной из комиссий . конгресса 
США, сопоставленное с фотоснимками, 
помещенными в журнале «Лайф», убеди-
тельно показывает, что «опровергатели» 
из реакционного американского журнала в 
действительности не опровергли, а подтвер-
дили тот факт, что военное командование 
США в Корее применяет варварское ору-
жие бактериологической войны. 

Умер Марк Тарловский, одаренный со-
ветский поэт, переводчик с языков брат-
ских народов. I 

Приехав в 1921 г. в Москву, М. Тарлов-
ский работал в журналах и газетах, одно-
временна учась на филологическом факуль-
тете Московского университета, по оконча-
нии которого всецело занялся литературой. 

Три книги стихов М. Тарловского, вы-
шедшие в разные годы, свидетельствов-али 
о стремлении автора глубоко осмыслить яв-
лейия действительности; он много работал 
как переводчик с языков народов СССР. 

Во время Отечественной войны Марком 
Тарловским были переведены стихи Джам-
була, в том числе широко известное стихо-
творение «Ленинградцы, дети мои». 

М. А. Тарловский умер в расцвете твор-
ческих сил. Его образ останется в памяти 
всех, кто знал его и работал с ним. 4 
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